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Konkurs« - Faillites - Fallinenti

K*nkun«r4ftm)ng«fl — Onfsrti4e faülttes
(ScbKG 231, 232)

(VZG vom 23. April 1920, Art. 29, 123)

(L. P. 231. 232)
(O. T. m. du 23 avril 1920,, art. 29, 128)

DI« Gläubiger der Gemeinschuldner und alle Personen, die anf in Händen eines
GemeinSchuldners befindliche Vermögensstücke Ansprach machen, werden aufgefordert,
hinnen der Eingabefrist ihre Forderangeu oder Ansprüche unter Einlegung der Beweismittel

(Schuldscheine, Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift
dem betreffenden Konkursamt einzugeben. Mit der Eröffnung des Konkurses hört
gegenüber dem Gemelnschuidner der Zinsenlauf für alle Forderungen, mit Ausnahme der
pfandverslchertcn, auf (SchKG. 209).

Die Grundpfandgiäubiger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben, ob die Kapitalforderung schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für weichen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem früheren kantonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher entstanden und noch nicht eingetragen sind,
werden aufgefordert, diese Rechte unter Einiegnng ailfäiiiger Beweismittel in Original
oder amtlich beglaubigter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die
nicht angemeldeten Dienstbarkeiten können gegenüber einem gutgläubigen Erwerber
des belasteten Grundstückes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich nicht nm
Rechte handelt, die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der Gemelnscbuldiier sich binnen der Eingabefrist
als solche anzumelden bei Straffolgen im Unterlassungsfall.

Wer Sacben eines Gemeinschuidners als Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besllzt, hat sie ohne Nachteil für sein Vorzugsrecht binnen der Eingaberrist dem Kon-
knrsanite zur Verfügung zu steilen bei Straffoigen im Unterlassungsfall; im Fall
ungerechtfertigter -Unterlassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitei auf den Liegenschaften
des Gemeinschuidners weiterverpfändet worden sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
evsehreibungen innerhalb der gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Glänblgerveraammlungen können auch Mitschuidner und Bürgen des Gemein-
«chnldnert sowie Gewihrspflichtlge beiwohnen.

KL Zürich Konkursamt Wiedikon-Zürich (1161*)
Gemelnschuidner: Knecht Johann Jakob, geboren 1905, von Zürich

und Hinwil, Vertreter, Sihlfeldstrasse 58, Zürich 3.
Datum der Konkurseröffnung: 26. August 1946.
Bummarisches Verfahren, Artikel 231 SchKG.
Eingabefrist: bis 26. November 1946.

CL de Neuchitel Office des faillites, Neuchätel (1158)
Faillis: Girard & Viönet, representations commerciales, place de la

Gare, Nenchfttel.
Date de l'ouverture de la faillhe: 26 octobre 1946. '

Liquidation sommaire, article 281 L.P.
' Deiai pour les prodnetions: 26 novembre 1946, inclusivement.

MNVRIPMplR — Cm! IV VW9VIDVI
(SchKG. 249—251)

-Der ursprüngliche oder abgeändert«
KoIlokaUonjplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht hinnen zehn Tagen vor dem
Konknrsgerlebte angefochten wird.

KL Zürich

(LP. 249—251)
L'Atat de collocation, original ou reetifM

passe en force, s'il n'est attaqüA dans kl
dlx Jours par une action IntentAe devant
le Jage qui a prononcA la falUlta.

<1159)Konkursamt Unterstrass-Zürich
Nemraflegong des Kollokationsplases

Gemeinschuldnerin: Kollektivgesellschaft Meyer & Steiner, Verkauf
von Radioapparaten, Schaffhauserstrasse 18, Zürich 0.

Anfechtbar hinsichtlich der neu kollozierten Fordeningen bis sum 16.
November 1946 mittels Klageschrift im Doppel beim Einzelriehter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich.

KL Zürich Konkursamt Zürich-Altstadt (1156)
KoUokatioosplan mit Lastenverzetehniseen, Auflage des Inventars nnd
Fristansetzung führ Begebren am Abtretung von Rechtsansprüchen im Sinne von

Artikel 260 SchKG.

Im Konkurse über die Kommanditgesellschaft
Hürlimann A. & Cie..

Finanzierungen aller Art, insbesondere von Patentverwertungen und Liegen-
sebaftentraasaktionen, mit Sitz in Zürich 1, Bahnhofstrasse 72, liegen der
Kollokationsplan mit den Lastenverzeichnissen und das Inventar den
beteiligten Glänbigern beim obgenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen anf Anfechtung des K ollokationaplanes und der Lasten
Verzeichnisse sind bis znm 16. November 1946 beim Einzelrichter im beschleunigten

Verfahren des Bezirksgerichtes Zürich durch Einreichnng einer
Klageschrift im Doppel anhängig zu machen, widrigenfalls derselbe al=
anerkannt betrachtet würde.

Sodann sind innert der gleichen Frist, bei Vermeidung des Ausschlusses,
Begehren hinsichtlich des Eintrittes in einen bestehenden Prozess, anf deren
Fortsetzung die Konkursverwaltung namens der Gesamtheit der Gläubiger
verzichtet sowie Begehren nm Abtretung von Rechtsansprüchen fan Sinne
von Artikel 260 SchKG. dem Konknrsamt Zürich-Altstadt schriftlieh
einzureichen.

KL Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (1160)
Gemeinschuldner: Demenga-Brann Alfred, Inhaber der Firma

«Alfred Demenga Sohn*, Glaserei, Clarastrasse 4, in Basel.
Anfechtungsfrist: innert 10 Tagen.

Nacfclasrorträge — GMctriats — (toctnUti

(SchKG. 295, Abs. 4)
PrwtfaflM fb sanis

(LP- 295, a). 4)

(1163)Kt. Zürich Konkurskreis Enge-Zürieh
(KehKG. 295, Abs. 4 nnd BRV. vom 24. Januar 1941, Art. 40)

Schuldnerin: Firma LuchsingerE. & Co., Handel mit und Fabrikation vom
Briketts. Albi^strasse 74, Zürich 2.

Durch Bt-schluss der 3. Abteilung des Bezirksgerichts Zürich vom 25. Okto¬
ber 1946 ist die der Kachlass-Schnldnerin durch Beschlnss vom 12. Jnl!
1946 bewilligte Nachlass-Stundung um zwei Monate, d.h. bia und mit
12. Januar 1947, verlängert worden.

Die Gläubigerversammlung findet nunmehr Donnerstag, den 19. Dezember
1946, nachmittags 2)4 Uhr, im Restanrant «Znr Kaufleuten», Pelikanstrasse

18 in Zürich 1, statt
Die Aktenauflage erfolgt vom 9. Dezember 1946 an im Burtau des .Sach¬

walters Sihlstrasse 37 in Zürich 1.

Zürich, den 5. November 1946. Der Sachwalter:
Dr. R. Bolliger. Rechtsanwalt.

WMerrvf dar laehlttstMdnf — NmmSn d« wrsis eonewtotaire
(SchKG 298, 309.) <L. P. 298, 309.)

KL Wallis Instruktionsrichter, Briy (1162)
Die Nachla*sbehörde des Bezirkes Brig hat durch Entscheid vom

21./23. Oktober 1946, die dem Terrier Emil, Kaufmann, in Naters, am
18. Juni 1946 für die Dauer von 4 Monaten bewilligte Nachlaes-Btnndnng
widerrufen.

Brig, den 5. November 1946. Der Instruktionsrichter:
A. Salzmann.

Varittndtag ftbar da Bestäflgang das Raddasmrtragas
(ScbKG 304, 317.)

MRbdfaVaa sat PbaaMiafaNaa da aaacatdal
(L. P. 304, 317.)

Die Gläubiger können ihre • Einwendun- I Le« oppoxants au concordat peuvent
gen gegen den Naeblassvertrag in der I se presenter A i'audience pour faire vaMb
Verhandlung anbringen. I teun moyens d'opposition.

Ct. it Vand Tribunal du district de Lausanne (1154)
Le president du Tribunal dn district de'Lausanne, A vons tons tiers

int6re6s6s, d'office vons 6tes cit6s k comparaltre k mon audience dn mardi
12 novembre 1946, k 16 h. 30, &u Palais de Justice de Montbenon, k
Lausanne, premier 6tage, aile onest, pour voir statuer sur 1'homologation da
concordat pr£sent4 k ses erAanciere, en cours de falllite, par

de Torren16 Maurice,
öpieerie et vins, k Lausanne.

Les ordanciers qui entendent s'oppoeer k Fhomologation doivent —»

sons peine de perdre lenr droit de recoore — se presenter k l'andieaee on H
determiner par 6crlL

L a « s ann e, k 1" novembre 1946.
Le pröeidentt J. Coigny.
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lachlassverfahreo vo« Banket nd Sparkassen
(B.-G. vom 8. November 1934, Art. 37)

Kt. Basel-Stadt Appellationsgericht Basel-Sladt (1153)
Durch Beschluss vom 31. Oktober 1946 hat das Appellationsgericht des

Kantons Basel Stadt, als kantonale Bankennachlassbehörde, die der

Continentalen Elektrizitäts-Union AG., Basel

bewilligte Nachlass-Stundung auf die Dauer von weiteren 6 Monaten, d. h.
bis 7. Mai 1947, verlängert.

B a s el, den 1. November 1946.

Appellationsgericht Basel als Naehlassbehörde,
der Präsident: Hinderling.

Verschiedenes — Divers — Varia

Ct. du Valals Tribunal cantonal, Sion (1157)
Recours contre un refus d'homologation de concordat par abandon d'actif

Le Tribunal eantonal du Yalais, siegeant au loeal ordinaire des stances
ä Sion, statueca le 20 novembre 1946, ä 14 h., sur le recours forroä par
DeeailletjlesPils d'Eniile, sociütä en nom eolleetif ä Martigny-
Ville, eontre la deeision du Juge instrueteur de eet arrondissement du
2/7 octobre 1946 refusant l'homologation du concordat, par abandon d'actif,
sollieitä par eette firnie.

Les opposants au concordat peuvent se presenter ä l'audienee pour faire
valoir leurs motifs d'opposition.

S i o n le 2 novembre 1946.
P. o. Le greffier du Tribunal cantonal: V. de Werra.

Handelsregister - Registre da commerce - Registro di commerclo

Zürich — Zarich — Zurigo
1. November 1946.

Konsumverein Aathal, in Aathal, Gemeinde Seegräben, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 291 vom 11. Dezember 1941, Seite 2529). Durch Beschluss
der Generalversammlung vom 5. Oktober 1946 sind die Statuten abgeändert
worden. Präsident, Vizepräsident und Aktuar oder der Verwalter führen
je zu zweien Kollektivuntersehrift. Gustav Brunner ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Robert Widmer, bisher
Aktuar und Quästor, ist nun Präsident des Vorstandes. Zum Verwalter
(ausserhalb des Vorstandes) wurde ernannt August Hofmann, von Zürieh,
in Aathal, Gemeinde Seegräben. Die Genossenschaft wird nun vertreten
dureh Kollektivunterschrift je zu zweien von Robert Widmer, Präsident;
Rudolf Maurer, Vizepräsident, und August Hofmann, Verwalter.

1. November 1946. Versicherungen usw.
F. Aebll & Cie., in Zürich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 76 vom
2. April 1940, Seite 602), Versieherungen aller Art usw. Die Gesellschafter
Fritz Aebli-Steiger und Caspar Sigrist sind aus der Gesellschaft ausge-,
schieden. Der Gesellsehafter Johann Rud. Aebli wohnt in Zürich 4. Die'
Firma wird abgeändert auf E. Llps & Cle.

1. November 1916. Versicherungen.
C. Sigrist & Cle., in Zürich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 76 vom
2. April 1940, Seite 601), Vermittlung von Versicherungen aller Art. Die
Gesellschafter Caspar Sigrist und Fritz Aebli-Steiger sind aus der Gesellschaft

ausgeschieden. Der Gesellsehafter Johann Rud. Aebli wohnt in
Zürich 4. Die Firma wird abgeändert auf J. R. Aebli & Cle.

1. November 1946. Fleisehsorten usw.
Swift and Company, Louisville (Kentucky), Filiale Zürich, in Zürich 2
(SHAB. Nr. 61 vom 14. März 1946, Seite 794), Produktion von und Handel
mit Fleisehsorten usw., Aktiengesellschaft unter der Firma « Swift and
Company » mit Hauptsitz in Louisville (Kentucky USA.). Die Unterschrift
von Gaston Carpentiers ist erloschen. Albert Wilhelm Böhm, bisher
Stellvertreter des Geschäftsführers, ist nun Geschäftsführer der Zweigniederlassung

Zürich; er führt weiterhin Einzelunterschrift, beschränkt auf den
Geschäftskreis der Zweigniederlassung Zürich.

1. November 1946. Silber- und Goldwaren.
Rudolf Spitzbarth, in Zürich (SHAB. Nr. 161 vom 14. Juli 1937, Seite
1665). Der Geschäftsbereich wird wie folgt umschrieben: Fabrikation von
und Handel mit Silber- und Goldwaren.

1. November 1946.
Ring-Reklame, M. Brauch», in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Max
Brauchli, von Weerswilen (Thurgau), in Zürich 5. Reklamebureau. Quellenstrasse

6.
1. November 1946. Graphik-Satzraum; Gummi- und Metallklischees,
Metallschilder usw.

J. H. Rhyner, Allprint, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Johann Heinrieh

Rhyner-Strieker, von Buehs (St.Gallen), in Zürich 11. Graphik-
Satzraum; Fabrikation von Gummi- und Metallklischees sowie
Metallschildern; Handel mit und Vertretung in allen einschlägigen Artikeln.
Morgartenstrasse 13.

1. November 1946. Kleinmechanische Apparate.
Andre E. Harmann, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Andrd Erwin
Harmann, von Zürich und Stallikon, in Zürich 6. Fabrikation von und
Grosshandel mit kleinmechanischen Apparaten. Hotzestrasse 26.

1. November 1946.
Karl H.Grossmann, Verlag, in Zürich (SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1934,
Seite 1098), Buch- und Zeitschriftenverlag. Die Firma ist infolge Aufgabe
des Geschäftes erloschen.

1. November 1946. Schürzen usw.
Gerber & Schulthess, in Zürich 4, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 279

vom 28. November 1945, Seite 2939), Schürzenfabrikation usw. Diese
Gesellschaft hat sich aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Aktiven und
Passiven werden von der neuen Einzelfirma « Ferd.Gerber-Graf», in
Zürich, übernommen.

1. November 1946. Schürzen, Textilien.
Ferd.Gerber-Graf, in Zürich. Inhaber dieser Firma ist Ferdinand Gerber-
Graf, von Zürich, in Zürich 4. Diese Firma übernimmt Aktiven und Passiven
der bisherigen Kollektivgesellschaft «Gerber & Schulthess », in Zürich 4.

Schürzenfabrikation; Handel mit Textilien. Kanzleistrasse 227.

2. November 1946.
Centraiverband Schweizerischer Schneidermeister, in Zürieh 5, Verein
(SHAB. Nr. 170 vom 22. Juli 1944, Seite 1658). Die DelegiertenVersammlung

vom 22./23. Juni 1946 hat die Statuten abgeändert. Die veröffentlichten

Tatsachen werden dadurch nicht berührt. Hans Süss ist nicht mehr
Präsident des Zentralvorstandes; seine Unterschrift ist erlosehen. Präsident
des ZentralVorstandes ist nun Julius Kielholz, bisher Vizepräsident. Neu
ist als Vizepräsident des Zcntralvorstandes gewählt worden Werner Frenzer,
von und in Zürich. Präsident oder Vizepräsident des Zentralvorstandes
führen mit dem Sekretär Kollektivunterschrift.

2. November 1946. Chemisch-teehnische Produkte usw.
Inka A.-G., in Zürieh 8 (SHAB. Nr. 215 vom 14. September 1945, Seite
2214), chemisch-technische Produkte usw. Rudolf Pozzv ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist crloseheu. Quinto
Giorgini, bisher Präsident, ist nun Vizepräsident des Verwaltungsrates;
er führt nach wie vor Kollektivuntersehrift. Neu wurde in den Verwaltungsrat

als Präsident mit Einzelunterschrift gewählt Richard Strehlcr, von
Wüdenswil und Pfäffikon (Zürieh), in Zürich. Das Verwaltungsratsmitglied
Werner Knorr wohnt nun in Romanshorn.

2. November 1916. Metallrollmatten.
G. Wildberger, in Zürich (SHAB. Nr. 250 vom 25. Oktober 1916, Seite
31 IS), Fabrikation von Metallrollmatten. Die Firma wird infolge Fehlens
der gesetzlichen Voraussetzungen der Eintragungspflicht auf Begehren des
Inhabers gelöseht.

2. November 1946. Möbel, Bettwaren.
Karl Kunrad's Erben, in Zürich 1, Kollektivgescllschaft (SHAB. Nr. 232
vom 5. Oktober 1943, Seite 2230), Handel mit Möbeln aller Art und
Bettwaren. Diese Gesellschaft hat sieh aufgelöst. Die Firma ist erloschen. Aktiven
und Passiven werden von der neuen Einzelfirma «Möbelhaus Kunrad »,
in Zürich, übernommen.

2. November 1916. Möbel, Bettwaren.
Möbelhaus Kunrad, in Zürich. Inhaberin dieser Firma ist Witwe Anna
Pauline Kunrad, geborene Ortlieb, von Zürich, in Zürich 1. Diese Firma
übernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen Kollcktivgescllsehaft

Karl Kunrad's Erben», in Zürich 1. Handel mit Möbeln aller Art und
Bettwaren. Zähringerstrasse 33.

2. November 1916. Präzisionsinstrumente usw.
Karl Murbach, in Zürich (SHAB. Nr. 94 vom 24. April 1945, Seite 930),
Präzisionsinstrumente usw. Einzelprokura ist erteilt an Thomas Haggen-
maeher, von Winterthur, in Zürich. Neues Geschäftslokal: Flurstrasse 67.

2. November 1946. Autotransporte.
Emst Angst, in Zürieh (SHAB. Nr. 188 vom 14. August 1946, Seite 2422).
Der Geschäftsbereich wird wie folgt neu umschrieben: Autotransporte
(Sachen).

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

1. November 1946.
Max Peter, dipl. Ing., Bauunternehmung A.G., in Bern (SHAB. Nr. 68 vom
22. März 1946, Seite 890). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach
Zürieh (SHAB. Nr. 253 vom 29. Oktober 1946, Seite 3150) im Handelsregister

von Bern von Amtes wegen gelöscht.
1. November 1946. Autospenglerei usw.

Werner Schölly, in Bern, Autospenglerei und Karosserie (SHAB. Nr. 303
vom 28. Dezember 1910, Seite 2420). Neues Geschäftsdomizil: Militärstrasse

32.
1. November 1946. Waren aller Art.

A. T. Hostettler, in Bern, Handel mit Waren aller Art (SHAB. Nr. 154

vom 5. Juli 1946, Seite 2034). Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe
gelöseht.

1. November 1946. Bauunternehmung.
Reifler & Guggisberg Ing. A.-G. Filiale Bern (Reifler & Guggisberg Ing. S.A.
succursale de Berne), Zweigniederlassung, in Bern, Ausführung von
Strassen- und Eisenbahnbauten, Tiefbau, Beton- und Eisenbetonbauten
(SHAB. Nr. 152 vom 3. Juli 1939, Seite 1377), mit Hauptsitz in Biel.
Diese Firma wird infolge Aufhebung der Zweigniederlassung gelöscht.

1. November 1916. Waren aller Art.
Robert Ducommun, in Bern. Inhaber der Firma ist Robert-Rene Ducom-
mun, von Le Locle, Les Ponts-de-Martel und Brot-Dessous, in Bern.
Vertrieb von Waren aller Art. Sulgenauweg 38.

1. November 1946. Waren aller Art.
Louis Seydoux, in Bern. Inhaber der Firma ist Louis Seydoux, von Vaulruz
(Freiburg), in Bern. Vertrieb von Waren aller Art. Postgasse 16.

1. November 1946.
Werner Schiffer, Patentanwalt, in Bern (SHAB. Nr. 158 vom 1.0. Juli 1939,
Seite 1442). Die Firma wird infolge Wegzuges des Inhabers gemäss Art. 68
HRegV. von Amtes wegen gelöscht.

1. November 1946.
Stanz- und Presswerk Bern, Fritz Sah», in Bern. Inhaber der Firma ist
Fritz Sahli, von Wohlen (Bern), in Bern. Fabrikation von Werkzeugen,
gestanzten und gepressten Waren aller Art. Breitenrain platz 42.

1. November 1946.
Matra Landmaschinen und Traktoren A.G., in Zollikofen (SHAB. Nr. 265
vom 10. November 1944, Seite 2497). Der Verwaltungsrat hat in seiner
Sitzung vom 8. Oktober 1946 Henri Hess, von Wetzikon, in Zürich, zum
Direktor mit Einzelunterschrift ernannt.

1. November 1946. Waren aller Art.
Rud. Walch», in Bern, Vertretungen in Waren aller Art (SHAB. Nr. 54

vom 4. März 1944, Seite 534). Die Firma wird infolge Geschäftsaufgabe
gelöscht.

1. November 1946. Auskunftei.
W. B. Glauser, in Bern. Inhaber der Firma ist Walter Benjamin Glauser,
von Münchringen (Bern), in Bern. Auskunftei. Uferweg 54.

1. November 1946. Malergeschäft usw.
Ernst Lehmann & Sohn A.G^ in Bern, Betrieb einer Malerei und Gipserei
(SHAB. Nr. 23 vom 28. Januar 1941, Seite 186). Aus dem Vcrwaltungsrat
ist infolge Todes der bisherige Präsident Ernst Lehmann, Vater,
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. In der Generalversammlung
vom 9. April 1945 wurden gewählt: als Präsident mit EinzelUnterschrift
Ernst Lehmann Sohn, bisher Sekretär des Verwaltungsrates sowie als
neues Mitglied des Verwaltungsrates, ohne Unterschrift, Witwe Marie
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Lehmann, geb. Achermann, von Seeberg, in Bern. Geschäftsdomizil:
Mezenerweg 8.

2. November 1946. Waren aller Art.
Hans Bächtold, in Bremgarten bei Bern. Inhaber der Firma ist Hans
Bächtold, von Schieitheim (Schaffhausen), in Bremgarten bei Bern. Import,
Export und Vertretungen von Waren aller Art.

2. November 1946. Textilwaren usw.
Welss-Scheurer, in Bern, Handel mit Textil- und Manufakturwaren (SHAB.
Nr. 158 vom 10. Juli 1939, Seite 14-12). Neues Geschäftsdomizil: Marktgasse

16.
2. November 1946. Bureaumaschinen.

R. Vllllger, in Bern. Inhaber der Firma ist Rudolf Villiger, von Meienberg
(Aargau), in Bern. Handel mit sowie Miete und Unterhalt von
Bureaumaschinen. Waaghausgasse 12.

2. November 1946.
Ellams Duplicator Aktiengesellschaft, in Bern, Vertrieb" der Erzeugnisse
der Ellams Duplicator Co. Ltd., London, in der Schweiz, usw. (SHAB.
Nr. 188 vom 14. August 1937, Seite 1897). Neues Geschäftsdomizil:
Schauplatzgasse 11.

2. November 1946.
Schweizerische Natlonalspende für unsere Soldaten und Ihre Familien, in
Bern, Stiftung (SHAB. Nr. 124 vom 30. Mai 1944, Seite 1205). Neues
Geschäftsdomizil: Monbijoustrasse 6.

2. November 1946. Kristall, Silber, Porzellan usw.
EMRO, Emil Aeschllmann, in Bern. Inhaber der Firma ist Emil Aeschli-
mann, güterrechtlich getrennter Ehemann der Jindra Cernicka, von Rüders-
wil, in Bern. Handel mit Kristall, Silber, Porzellan und Haushaltungsartikeln

en gros sowie Import und Export von Waren aller Art. Stöckacker-
strasse 52.

2. November 1946.
Hugo Gerster, Droguerie Gafner, Photohall, in Bern (SHAB. Nr. 311 vom
21. Dezember 1921, Seite 2460). Die Firma wird infolge Geschäftsüberganges

an die nachstehend eingetragene Firma «Hugo Gerster, Drogerie
und Photohall», in Bern, gelöscht.

2. November 1946.
Hugo Gerster, Drogerle und Photohall, in Bern. Inhaber der Firma ist
Max Hugo Gerstcr, von Bern (BG.), in Bern. Drogerie, photographische
Artikel, Sanitätswaren, Farbwaren, Bienengerätschaften, Kolonialwaren,
Spirituosen und Weine. Waisenhausplatz 12.

Bureau Biel
1. November 1946.

Schweizerische Nationalbank (Banque Nationale Suisse) (Banca Nazlonale
Svizzera), Zweigniederlassung in Biel (SHAB.Nr. 114 vom 17.Mai 1946,
Seite 1503), Aktiengesellschaft, mit Hauptsitz in Bern. Dr. oec. publ.
Rudolf Pfenninger, von Zürich, in Küsnacht (Zürich), und Felix Wilhelm
Schulthcss, von Zürich, in Meilen, sind mit Amtsantritt 1. Oktober 1946

zu Stellvertretern von Mitgliedern des Direktoriums ernannt worden. Sie
zeichnen ohne Zusatz für die .Agentur Biel kollektiv zu zweien mit einem
der übrigen Zeichnungsberechtigten.

lernovembre 1946. Petite mecanique, etc.
« GIB » A.Gralzely & Ed. Iff, ä Bienne. Edouard Iff, de Auswil, et Alfred
Graizely, de Bienne, les deux ä Bienne, ont constitue, sous cette raison
sociale, une societe en nom collcctif qui a commence le 1er septenibre 1946.
Petite mecanique, outillage, travaux de series. Rue de l'Equerre 20.

1. November 1946. Signalisieruugs- und Sicherungsanlagcn für den
Strassenverkehr usw.

Signal A.G. (Le Signal S.A.), in Biel. Gemäss öffentlicher Urkunde und
Statuten vom 25. Oktober 1916 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft. Sic bezweckt: 1. Bearbeitung und Projektierung von Signali-
sierungs- und Sicherungsaulagen für den Strassenverkehr in Zusammenarbeit

mit den zuständigen Behörden des Bundes, der Kantone und der
Gemeinden. 2. Verteilung der Aufträge an die geeigneten Fabrikationsfirmen,

Ueberwachuug der Fabrikation, Ucbernahmc oder Uebcrwachung
der Montage und Inbetriebsetzung, sowie Beistellung von Rohmaterial,
Hall>- oder Teilfabrikation an Fabrikationsstellen. Wenn es zur Erreichung
des Gesellschaftszweckes, insbesondere zur Senkung der Gestehungskosten
notwendig ist, kann die Gesellschaft eigene Fabrikationsstellen und
Zweigniederlassungen errichten. 3. Modernisierung schon bestehender Signali-
sierungs- und Sicherungsanlagcn. 4. Uebernahme von Vertretungen von
anderen Signalisierungs- und Sicherungsfirmen. 5. Förderung des Exportes
der von ihr entworfenen Apparate und Anlagen. 6. Uebernahme der
Verantwortung und Garantieleistung gegenüber dem Auftraggeber für die
von Fabrikationsfirmen durch ihre Vermittlung gelieferten Apparate und
Anlagen, sowie die Verrechnung der Lieferungen und Leistungen. Das
Grundkapital beträgt Fr. 100 000, eingeteilt in 100 voll liberierte Namenaktien

zu Fr. 1000. Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen schriftlich;
Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung
besteht aus einem oder mehreren Mitgliedern, gegenwärtig aus drei: Dr.
Adolf Gutzwiller, von Therwil, in Zürich, als Präsident und Delegierter;
William Charpi6, von Bövilard, in Bern, uud Dr. Leonhard Derron, von
Vully-Le-Bas, in Erlenbach (Zürich). Als Direktor wurde gewählt: Paul
Oppikofer, von Bussnang, in Biel, und als Prokurist Arthur Maier, von
Walliscllcn, in Zürich. Der Präsident Dr. Adolf Gutzwiller führt
Einzelunterschrift, William Charpiö, Dr. Leonhard Derron, Paul Oppikofer und
Arthur Maier zeichnen kollektiv zu zweien. Unterer Quai 10.

1. November 1946.
Montres La Vallette S.A. (La Vallette Watch Co.), in B i e 1 (SHAB. Nr. 278
vom 26. November 1936, Seite 2778). Laut öffentlicher Urkunde über die
Generalversammlung vom 26. September 1946 hat die Gesellschaft ihre
Auflösung beschlossen. Nachdem die Liquidation beendet ist, wird die
Firma gelöscht.

1. November 1946. Uhren.
Ch. Isell, in Biel. Inhaber dieser Firma ist Charles-Georges Iseli, von
Aefligen, in Biel. Engros- und Detailhandel mit Uhren. Hallcrstrasse 2.

Bureau Büren a. d. A.
I.November 1946. Schrauben usw.

Führer Sc Schwab, in Leuzigen. Johann Fuhrer, von Seedorf (Bern),
in Leuzigen, und Fritz Schwab, von und in Leuzigen, sind unter dieser

Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. November
1946 beginnt. Fabrikation von und Handel mit Schrauben und Drehteilen.

Bureau de Moutier
1er novembre 1946. Menuiserie, etc.

Stammbach et Steffen, ä Tavannes, menuiserie en bätiment, eb^nisterie,
society en nom collectif (FOSC. du 25 novembre 1944, n°278, page 2610).
La societd est dissoute depuis le 31 dccembre 1945. La liquidation 6tant
terminee, cette raison sociale est radiee. L'actif et le passif sont repris par
l'associe « A. Stammbach », ä Tavannös.

1er novembre 1946. Menuiserie, ebänisterie.
A. Stammbach, ä Tavannes. Le chef de la maison est Alfred Stammbach,
de Uerkheim, ä Tavannes. La maison a repris depuis le 31 decembre 1945
l'actif et le passif de la societe en nom collectif « Stammbach et Steifen »,
ä Tavannes, radiee. Menuiserie en bätiment, eb^nisterie.

Bureau Nidau
20. Oktober 1946. Möbel.

Gebr. Jost Aktiengesellschaft, in Nidau (SHAB. Nr. 118 vom 24. Mai
1945, Seite 1162). Die Firma hat in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung

mit anschliessender Verwaltungsratssitzung vom 21. September
1946 zum dritten Verwaltungsratsmitgliede gewählt Rene Rein-Jost, von
Aegerten, in Nidau, als Vizepräsident. Er führt Einzelunterschrift. Seine
Unterschrift als Einzelprokurist ist erloschen.

Luzera — Lucerne — Lucerna
2. November 1946.

Volksbank Willisau A.-G., in Willisau-Stadt als HaupLsitz (SHAB.
Nr. 111 vom 12. Mai 1944, Seite 1083) und Zweigniederlassungen in
Luzern, Sursee, Grosswangen und Zell. Anton Jost ist infolge Todes
aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen.
An seiner Stelle wurde als Vizepräsident in den Verwaltungsrat gewählt
Josef Kreyenbühl (bisher Mitglied). Er zeichnet für die Hauptbank und
das ganze Unternehmen kollektiv mit einem der übrigen
Zeichnungsberechtigten.

2. November 1946.
Volksbank Willlsau A.-G. Filiale Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 158 vom
10. Juli 1943, Seite 1591), mit Hauptsitz in Willisau-Stadt. Die Unterschrift

von Anton Monn, Verwalter der Niederlassung Luzern, ist erloschen.
An seiner Stelle wurde als Verwalter der Filiale Luzern gewählt Josef
Jakob Fischer, bisher Prokurist. Er führt nun Kollektivunterschrift mit
einem andern für die Niederlassung Luzern Zeichnungsberechtigten.

2. November 1946. Strassen- und Geleisebau.
Walo Bertschlnger, Zweigniederlassung in Luzern, Strassen- und
Gelcisebau (SHAB. Nr. 280 vom 29. November 1945, Seite 2950). .Als
Adresse wird verzeigt: Rankhofstrasse 19.

2. November 1946.
Käsereigenossenschaft Ebersecken Sc Umgebung, in Ebersecken (SHAB.
Nr. 188 vom 14. August 1937, Seite 1897). Diese Genossenschaft hat sich
an der Generalversammlung vom 24. März 1946 in Anpassung an das neue
Recht neue Statuten gegeben. Die Firma schreibt steh nun Käsereigenossenschaft

Ebersecken und Umgebung. Sie bezweckt die Wahrung und
Förderung der milchwirtschaftlichen Interessen ihrer Mitglieder durch gemeinsame

Selbsthilfe. Ausser der persönlichen Haftbarkeit sind die Mitglieder
verpflichtet, Bilanzverluste durch Nachschüsse zu decken. Publikationsorgan

i«t das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus
3 Mitgliedern (bisher aus 4). Unterschrift führen Präsident, Aktuar und
Kassier kollektiv zu zweien. Johann Stirnimann ist aus dem Vorstand
ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen.

2. November 1946. Torf usw.
Kaspar Kurmann, in Mauensee. Inhaber der Firma ist Kaspar Kurmann,
von Willisau-Land, in Mauensee. Torf- und Torfmullausbeutung.
(Eintragung von Amtes wegen gemäss Verfügung der Aufsichtsbehörde vom
17. Juni 1946 und Bundesgerichtsentscheid vom 26. Oktober 1946.)

2. No\cmber 1946. Metzgerei, Konserven usw.
Gebr. Kauffmann, in Luzern (SHAB. Nr. 3 vom 7. Januar 1942, Seite 37).
Die Prokura von Antoinette Kauffmann-Meyer ist erloschen. Die Firma
verzeigt als Geschäftsnatur: Metzgerei, Wurst- und Konservenfabrikation.

Uri — Uri — Uri
2. November 1946. Manufakturwaren, Konfektion, Teppiche usw.

Schön-Walker, in Altdorf, Handel mit Manufakturwaren, Konfektion,
Bonnetarie, Mercerie usw. (SHAB. Nr. 294 vom 17. Dezember 1931, Seite
2700). Die Firma nimmt als neuen Geschäftszweig auf den Handel mit
Teppichen.

Glarus — Glaris — Glarona
1. November 1946.

Geslmo, Gesellschaft für Immobiliar- und Montanwerte, in Glarus,
Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 233 vom 6. Oktober 1943, Seite 2239). Aus dem
Verwaltungsrat ist Dr. Silvain Brunschwig zurückgetreten; seine Unterschrift

ist erloschen. Als einziges Mitglied des Verwaltungsrates wurde
gewählt Hans Egger, von Aarwangen (Bern) und Zürich, in Zürich; er
zeichnet einzeln.

2. November 1946.
Glarner Industrle-Pflanzwerk, in Glarus, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 133 vom 10. Juni 1943, Seite 1311). Die Genossenschaft hat in der
ausserordentlichen Generalversammlung vom 9. Juli 1946 die Auflösung
beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma Glarner Industrie-
Pflanzwerk In Liquidation durchgeführt. Aus der Verwaltung sind Ernst
Kadler, Adam Baumgartner und Georg Känzig ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Die Unterschrift von Wilhelm Jordi ist erloschen,
er verbleibt aber in der Verwaltung. Für die Liquidationsfirma sind die
Verwaltungsratsmitglieder Dr. Wilhelm Grieder, Präsident; Jakob Stüssi,
Aktuar, und Albert Heer, zeichnungsberechtigt. Der Präsident zeichnet
mit einem andern Mitglied kollektiv zu zweien.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

2 novembre 1946. Chauffages centraux, etc.
Reni Hertllng, ä Fribourg. Le chef de la maison est Ren£, feu Frdd6ric
Hertling, de Fribourg et Mund (Valais), ä Fribourg. Chauffages centraux
et installations sanitaircs. Ruc du Tir 11.
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Solothurn — Soleure-r- Soietta
Bureau Grenchen-Beillach

2. November 1946. Heizungen usw.
E.Bögli, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Ernst Bögli-Känzig, von
Seeberg (Bern), in Grenchen. Installation von Heizungen und automatischen
Feuerungen. Centralstrasse 50.

Bureau Lebern
2. November 1946. Metzgerei usw.

W. VVälti, in B e 11 a c h. Inhaber der Einzelfirma ist Willy Wälti, von Trüb
(Bern), in Bellaeh. Metzgerei und Wursterei. Gebäude 37.

Bureau Stadl Sololburn
31. Oktober 1946. Restaurant.

Frieda Reinert, in Solothurn. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Frieda
Reinert, von und in Solothurn. Wirtschaftsbetrieb, Restaurant «Gärtli».
Bielstrasse 18.

Basel-Stadt — Bäle-Ville — Basilea-Cittä

1. November 1946. Kleiderreparaturen usw.
Jos. Hiebl, in Basel, Kleiderreparatur- und Aufbügelanstalt (SHAB.
Nr. 179 vom 4. August 1943, Seite 1776). Die Firma ist infolge Aufgabe des
Geschäftes erloschen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma
«Ot. Oswald-Hiebl», in Basel.

1. November 1946. Kleiderreparaturen usw.
Ot. Oswald-Hiebl, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Othmar Oswald-
Hiebl, von Münster (Graubünden), in Basel. Die Firma hat Aktiven und
Passiven der erloschenen Einzelfirma «Jos. Hiebl», in Basel, übernommen.
Kleidereparatur- und AufbügelanstalL Birsigstrasse 75.

1. November 1946.
Verlagsaktiengesellschaft, in Basel (SHAB. Nr. 181 vom 6. August 1935,
Seite 1995). Das Domizil wurde verlegt nach Freie Strasse 111 (bei Dr.
H. P. Schmid).

1. November 1946.
Coifleur-Service Martha Mayer-Herzig, in Basel (SHAB. Nr. 182 vom
5. August 1944, Seite 1783). Das Domizil der Einzelfirma wurde verlegt nach
Austrasse 58.

1. November 1946. Speditionsgeschäft.
Charles Braendll Aktiengesellschaft, in Basel, Speditionsgeschäft usw.
(SHAB. Nr. 24 vom 80. Januar 1946, Seite 316). In der Generalversammlung
vom 29. Oktober 1946 wurden die Statuten abgeändert. Das Aktienkapital
von Fr. 100 000 wurde durch Ausgabe von 50 neuen Aktien zu Fr. 1000
erhöht auf Fr. 150 000, eingeteilt in 150 Namenaktien zu Fr. 1000. Auf das

ganze Aktienkapital sind nun Fr. 110 000 einbezahlt.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sclaffusa

1. November 1946. Lebensmittel usw.
Emil Braun, in Schaffhausen, Handel mit Lebensmitteln usw. (SHAB.
Nr. 291 vom 18. Dezember 1943, Seite 2766). Neues Geschäftslokal:
Neustadt 62.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
16. Oktober 1946.

Hans Fontanive, Malermeister, in Bischofszell. Inhaber der Firma ist
Hans Fontanive-Krüsi, von Riemenstalden (Schwyz), in Bischofszell. Bau- und
Dekorationsmalerei, Autolackiererei. Espenstrasse.

Tess in — Tessin — Ticlno

Ufficio di Bellinzona
23 ottobre 1946. Autotrasporti, ghiaia, sabbia, ecc.

Polce Rocco, in G i u b i a s c o. Titolare di questa ditta individuale 6 Rocco
Polce, fu Gaetano, da Russo, in Giubiasco. Autotrasporti, fornitura ghiaia,
sabbia, pietrame.

Ufficio di Lugano
31 ottobre 1946. Prodotti tessili.

Ruletex S.A., con sede a Lugano. Sotto questa ragione sociale 6 stata
costituita una societä anonima i cui statuti portano la data del 22 ottobre
1946. Suo scopo & l'importazione e l'esportazione di prodotti tessili e di
articoli affini. D capitale sociale e di 50 000 fr., suddiviso in 50 azioni al
portatore da 1000 fr. cadauna, interamente liberate. Le pubblicazioni
sociali vengono fatte a mezzo del Foglio ufficiale svizzero di commercio
e le comunicazioni agli azionisti, se noti, a mezzo lettera. H consiglio di
amministrazione e composto da 1 a 3 membri, attualmente da uno solo
che 6 Leo Rubinfeld, fu Osias, da ed in Lugano, al quale spetta la firma
individuale. Recapito: Corso Elvezia 1.

Wallis — Valais — Vallese

Bureau de Sion
31 octobre 1946.

Ferronnerle Centrale, Socl6t6 Anonyme Slerre, ä Sierre (FOSC. du 8 octobre
1942, n° 234, page 2277). En assemblee g6n6rale du 28 septembre 1946,
Edouard Devantery, de Chippis, ä Sierre, a 6t6 nomm6 administrateur-
delegud, en remplacement de Joseph Perruchoud, ddmissionnaire, dont
les pouvoirs sont radies. La societe est engag6e par la signature individuelle
d'Edouard Devant6ry.

31 octobre 1946. Tissus, confections.
Mayoraz Fräderic, ä H6r6mence. Le titulaire de cette raison est Frederic
Mayoraz, de et ä H6r6mence. Commerce de tissus, confections.

Bureau de Si-Maurice
29 octobre 1946. Materiaux de construction, explosifs, etc.

Adolphe Buser, ä Martigny-Ville, materiaux de construction, explosifs,

huiles et entreprises (FOSC. du 3 h&vrier 1928, page 217). La maison
conffere procuration individuelle ä Berthe Trachsel, de Frutigen (Berne), ä
Martigny-Ville.

29 octobre 1946.
Produits en ciment et huiles S.A., ä Martigny-Ville (FOSC. du
13 juillet 1943, page 1610). Berthe Trachsel, de Frutigen (Berne), k
Martigny-Ville, a 6te d6sign6e comme fond6e de procuration, avec signature
individuelle. La societe sera doränavant engag6e par la signature individuelle
de l'administrateur Max Boehmer, du directeur Adolphe Buser et de la fond6e
de procuration Berthe TrachseL

30 octobre 1946. Auto-6cole, garage.
Robert Diserens, k Morgins, commune de Troistorrents. Le chef de la
maison est Robert Diserens, de Savigny (Vaud), k Morgins, commune de
Troistorrents. Auto-6cole et garage.

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel

Bureau de Boudrg
28 octobre 1946. Horlogerie.

Eugene Vullleumler, societe anonyme, ä Peseux, fabrication et commerce
d'borlogerie (FOSC. du 10 novembre 1944, n° 265, page 2500). Les bureaux
sont transf6res: Chemin Gabriel 5.

29 octobre 1946. Produits chimiques et electro-techniques.
Electrons S.A., ä Boudry (FOSC. du 6 mai 1944, n° 106, page 1039).
Le conseil d'administration est compose de Fritz Rumpf, president (d6jä
inscrit), et ErnesJ; Lüdi, de Heimiswil, ä Neuchätel. La societe est engagte
par la signature individuelle des administrateurs.

1er novembre 1946. Charronnage, menuiscrie, etc.
Strahm et Fils, ä Boudry. Charles-Emile Strahm, David Strahm et Gedeon

Strahm, tous trois originaires de Röthenbach (Emmental), ä Boudry, ont
constituä, sous cette raison sociale, une soeietc en nom collectif qui a
commence le 1er novembre 1946. Entreprise de charronnage, menuiserie,
carrosserie, construction de machines agrieoles. Rue Oscar Huguenin 20.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

16 octobre 1946. Garage, transport postal, vähicules ä moteurs, etc.
Garage des Entitles, Santschy Fils et Pauli, ä La Chaux-de-Fonds.
Willy-Werner Santschy, de Sigriswil, k La Chaux-de-Fonds, et Andrä-Roger.
Pauli, du Loele, säparä de biens de Marthe-Alice, n6e Hauser, k La
Chaux-de-Fonds, ont constituä, sous eette raison sociale, une societe en nora
collectif qui a commence le 1er juillet 1946. La 6oeiäte est engagäe par la
signature collective des deux assoeiäs. Exploitation d'un garage avec atelier,
achat et vente de v6hicules ä moteur, location d'autos. concession de transport

postal, en r6sum6 toutes operations se rapportant directement ou indi-
rectement k l'industrie ou au commerce des vebicules ä moteur, y compris
l'achat, la gärance, la vente dTmmeubles neces=aires ä la poursuite du but
social. Locaux: rue Leopold-Robert 146.

30 octobre 1946. Gypserie, peinture.
Locatelll et Co., ä La Chaux-de-Fonds. Luigi Locatelli, de Campo-
Blegno (Tessin), et Plinio-Ernesto Crivelli, de Novazzano (Tcssin), les deux
ä La Chaux-de-Fonds, ont constituä, sous cette raison sociale, une soeiätä
en nom collectif qui a commence le 1er avril 1946. Gypserie-peinture.
Rue du 1er Mars 11 a.

31 octobre 1946. Horlogerie.
Brlgos S.A., ä La Chaux-de-Fonds, fabrication et vente d'horlogerie,
y compris les pendulettes et articles spcciaux (FOSC. du 6 juillet 1945,
n° 155). Le capital social de 50 000 fr. est actuellement entiärement liberä.

31 octobre 1946. Immeubles.
Beau-Rlvage S.A., ä La Chaux-de-Fonds, societe anonyme immobiliere
(FOSC. du 8 däcembre 1936, n°288). Cette societe est radiee d'office par

i decision du Departement de justice de Neuchätel, du 11 octobre 1946, en
application de l'art. 89 de l'ordonnance sur le registre du commerce du
7 join 1937.

31 octobre 1946.
Societe de rimmeubie Rue des Arts & La Chaux-de-Fonds, ä La Chaux-
de-Fonds (FOSC. du 19 fävrier 1935, n°41), societe cooperative. Dans
son assembläe gänärale extraordinaire du 28 juin 1946, la societe a d6cid6
sa dissolution. La liquidation etant terminee, la raison est radiee.

Bureau du Locle

31 octobre 1946. Eb6nisterie, etc.
Georges Christian, au Locle. Le chef de la maison est Georges-Alfred
Christian, du et au Locle. Ebenisteric, achat et vente de meubles. Rue des
Envers 2.

Bureau de Möliers (district du Val-de-Travers)
1er novembre 1946.

Ryser et Zehnder «La Menuiserie Moderne», ä Noiraigue, societe en
nom collectif (FOSC. du 25 septembre 1943, n°224, page 2151). La societe
est dissoute depuis le 31 mars 1946. Sa liquidation 6tant terminee, la raison
sociale est radi6e.

Genf — Genfeve — Ginevra

30 octobre 1946. Produits alimentaires et dietetiques.
Etablissement J. A. Koch & Cle, ä Genäve. Johann-Anton Koch, de
Ober-Sommeri (Thurgovie), ä Thönex, et Marthe-Henriette Fcuvrier,
de et ä Geneve, ont constituä, sous cette raison sociale, une societe en
nom collectif qui a commence le 9 septembre 1946. Fabrication de produits
alimentaires et dietetiques. Rue de Montbrillant 23.

30 octobre 1946. Produits manufactures et marchandises de tout
genre.

Etablissement du Rhöne Mme p, Rhonheimer, ä Geneve. Le chef de la
maison est Sura soit Sarah Rhonheimer, nee Finkelberg, de Zürich, ä
Geneve, epouse säparäe de biens de Peter Rhonheimer. Procuration individuelle

est confäree ä Peter Rhonheimer, de Zurich, ä Geneve, 6poux de la
titulaire. Importation, exportation, achat, vente et representation de
produits manufactures et de marchandises de tout genre. Rue de la Tour-
Maltresse 9.

30 octobre 1946. Salon de coiffure, etc.
R. Robert, ä Geneve. Le chef de la maison est Robert Robert, de natio-
nalite fran^aise, ä Genäve, mari6 ä Simone-Marguerite, n6e Dumard,
sous le rägime contractuel de l'union des biens. Salon de coiffure pour
dames et commerce de tous articles de la branchc. Rue d'Italic 10.

30 octobre 1946.
«Provis» Uhrenfabrik A.G. («Provis» S.A. Fabrication d'Horlogerie),
ä Geneve (FOSC. du 8 mars 1946, page 734). Heinrich Herschsohn, de
Nürensdorf (Zurich), ä Geneve, a ete nommä membre et secretaire du
conseil d'administration avec signature individuelle. Theodore Ditisheim,
ancien membre et- secretaire du conseil d'administration, demissionnaire,
est radiä.
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30 octobre 1946.
Socidtd Immobilere du Square Bellevue, Lettre J, ä Geneve, socidtd
anonyme (FOSC. du 13 septembre 1945, page 2205). Suivant procds-verbal
authentique de son assemblde generale du 18 octobre 1946, la socidtd a
ddcidd: l°de transformer les 8 actions nominatives de 250 fr. enticement
libdrdes, formant le capital social, en 2 actions de 1000 fr. au porteur,
par l'dchange de 4 actions anciennes contre une nouvelle; 2° de porter
son capital social de 2000 fr. ä 50 000 fr. par remission de 48 actions de
1000 fr. chacune, au porteur, enticement libdrdes par incorporation dans
ledit capital social d'une sonime de 1 991 fr. 35, prdlevde sur la partie
de la reserve ldgale ä disposition de l'assemblde gdndrale et par compensation

avec des creances au montant total de 46 008 fr. 65, dues par la socidtd;
d'adopter de nouveaux Statuts mis en harmonie avec les dispositions
actuelles du Code des obligations. La socidtd a pour objet l'acquisition,
la vente, la construction, Sexploitation et la location d'immeubles dans
ie canton de Geneve et toutes operations s'y rattachant. II est rappele
que, lors de sa constitution, la societd a acquis, pour le prix de 19 000 fr.,
un terrain sis en la commune de Geneve, section Cite, ddsignd actuellement
au feuillet 3310 et au cadastre comme parcelle 6380 index 1, feuillc 59,
sur lequel eile a fait construire le bätiment N° E 552, logements. Le capital
social est de 50 000 fr., divise en 50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur.
11 est entierement libere. Les publications sont faites dans la Feuille officiellc
suisse du commerce. La societe est administree par un conseil d'adminis-
tration d'un ou de plusieurs mcmbres.

31 octobre 1946. Boulangerie.
Näf August, ä Geneve, boulangerie (FOSC. du 21 avril 1945, page 912).
La raison est radiee par suite de remise de commerce.

31 octobre 1946.
Societe Immobiliere Leopard-Angle Revllliod, ä Geneve, societe anonyme
(FOSC. du 16 mars 1946, page 821). Maurice Gouy, de et ä Geneve, a ete
nomme unique administrates; il signe individuellement. L'administrateur
Edouard-Jean Terond est demissionnaire; ses pouvoirs sont eteints.

31 octobre 1946. Brevets d'invention, representations, etc.
Valoris S.A., ä Geneve, mise en valeur de tous brevets d'invention et
representations, etc. (FOSC. du 28 octobre 1941, page 2143). Hector-
Amedee Michel, de Vernier, ä Geneve, a ete nomme administrateur. Le
conseil est actuellement compose d'Albert Exhenry (ddjä inscrit),
president, et d'Hector-Amedee Michel (nouveau), secretaire du conseil.
L'administrateur Albert Exhenry a ete nomme administrateur-deiegue et
continue en cette qualite ä engager seul la societe. Nouveaux bureaux:
rue du Mont-Blanc 4.

31 octobre 1946. Tabacs, cigares, cigarettes, etc.
Tabcig, ä Geneve, tabacs, cigares, cigarettes, etc., societe anonyme (FOSC.
du 17 juin 1938, page 1349). Suivant proces-verbal authentique de son
assembiee generale du 18 septembre 1945, la societe a decide sa dissolution
et constate que la liquidation est terminee, l'actif et le passif etant repris
par la maison J. Chambet « Tabcig », ä Geneve, ci-apres inscrite. Toutefois,
la radiation ne peut encore etre operde, en raison de l'opposition des administrations

fiscales.
31 octobre 1946. Tabacs, cigares, cigarettes, etc.

J. Chambet * Tabcig», k Geneve. Le chef de la maison est Veuve Jenny-
Emilie Chambet, nde Sandmeier, de Seengen (Argovie), k Geneve. La
maison a repris, depuis le Ier septembre 1945, l'actif ct lc passif de la societe

anonyme « Tabcig», k Geneve, dissoute. Commerce de tabacs, cigares,
cigarettes et articles pour fumeurs et papetcrie. Rue du Conseil-General 20.

31 octobre 1946.
Socidtd Immobiiidre Fontaine-Lac A, k Geneve. Suivant acte authentique
du 31 octobre 1946, il a dtd constitud, sous cette ddnomination, une societe

anonyme ayant pour but l'achat, la vente, la construction, la transformation

et la gdrance de tous immeubles en Suisse et specialement l'achat
pour le prix de 62 000 fr. d'un immeuble sis en la commune de Geneve,
section Citd (situd rue de la Fontaine 33), formant au cadastre de ladite
commune la parcelle 4546 avec bätiment N° K 289. Le capital social est
de 50 000 fr., divisd en 50 actions au porteur de 1000 fr. chacune. il est
entierement libdrd. Les publications de la socidtd sont faites dans la Feuille
officiclle suisse du commerce. La socidtd est administree par un conseil
d'administration composd d'un ou de plusieurs membres. Robert-Honore
Tournaire, de et k Gendve, a dtd nommd administrateur unique; il sigue
individuellement. Adresse, rue de Rive 1 (rdgie Tournaire Robert).

31 octobre 1946. Matidres premidres, produits manufacturds.
Incomex S.A., ä Gendve. Suivant acte authentique du 29 octobre 1946,
il a dtd constitud, sous cette raison sociale, une societd anonyme ayant
pour but l'importation, l'exportation, la reprdsentation tant en Suisse
qu'ä l'dtranger de matidres premidres et de produits manufactures ou non;
la prise de brevets et de licences de mdme que leur exploitation. Le capital
social est de 50 000 fr., divisd en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur.
11 est libdrd jusqu'ä concurrence de 20 000 fr. L'organe de publicitd est la
Feuille officielle suisse du commerce. La soeietd est administrde par un
conseil d'administration de 3 membres au moins. 11 est eomposd de: Pierre-
Alexandre Simmon, prdsident, des Etats-Unis d'Anidrique, ä Paris; Lucien
Chatelain, secrdtaire, de et k Gendve; Alfred Gillidron, de Servion (Vaud),
k Gendve; Rcnde Maury, de Gendve, ä Territet-Les Planches (Vaud);
Jean Treyer, d'Albeiive (Fribourg), k Fribourg. La socidtd est engagde
par la signature individuelle du prdsident ou par la signature collective
;i deux des autres administratcurs. Locaux: Corraterie 7.

31 octobre 1946.
Socidtd Immobiiidre Rond-Polnt des Nolrettes A, ä Geneve. Aux termes
d'un acte authentique du 23 octobre 1946, il a dtd constitud, sous cette
raison sociale, unc soeietd anonyme qui a pour objet l'achat, la vente et
l'exploitation d'immeubles sis tant en Suisse qu'ä l'dtranger, et notamment
l'acquisition, pour le prix de 110 000 fr. de la parcelle 846 A, feuille 48,
de la commune de Carouge, sur laquelle existent, rue des Caroubiers 3,
le bätiment N° C 193, habitation en mavonnerie et le bätiment N° C 986,
couvert en bois. Le capital social est de 50 000 fr., divisd en 50 actions,
de 1000 fr. chaeune, au porteur. Le capital social est liberd jusqu'ä
concurrence d'une somme de 20 000 fr. L'organe de publicitd est la Feuille
officielle suisse du commerce. La socidtd est administrde par un conseil
d'administration d'un ou de plusieurs membres. Jacques Ricci, de Vieh
(Vaud), ä Versoix, est administrateur unique; il signe individuellement.
Adresse: rue de la Corraterie 18 (regie Bernard Naef et Cie).

31 octobre 1946.
Socidtd Immobiiidre Rond-Point des Nolrettes B, ä Gendve. Aux termes
d'un acte authentique du 23 octobre 1946, il a dtd constitud, sous cette
raison sociale, une societd anonyme qui a pour objet l'achat, la vente et
l'exploitation d'immeubles sis tant en Suisse qu'ä l'dtranger et notamment
l'acquisition pour le prix de 135 000 fr., de la parcelle 846 B, feuille 48,
de la commune de Carouge, sur laquelle existe, rue des Caroubiers 1, rue
des Usines 20 et Rond-Point des Noirettes, le bätiment N° C 194, habitation
en ma?onnerie. Le capital social est de 50 000 fr., divisd en 50 actions, de
1000 fr. chacune, au porteur. 11 est libdrd jusqu'ä concurrence de 20 000 fr.
L'organe de publicitd est la Feuille officielle suisse du commerce. La socidtd
est administrde par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs
membres. Jacques Ricci, de Vieh (Vaud), ä Versoix, est administrateur
unique; il signe individuellement. Adresse: rue de la Corraterie 18 (rdgie
Bernard Naef et Ge).

31 octobre 1946.
Socidtd Immobiiidre Rond-Point des Nolrettes C, ä Gendve. Aux termes
d'un acte authentique du 23 octobre 1946, il a dtd constitud, sous cette
raison sociale, une societd anonyme ayant pour objet l'achat, la vente
et l'exploitation d'immeubles sis tant en Suisse qu'ä l'dtranger, et notamment

l'acquisition pour le prix de 70 000 fr., de la parcelle 846 C, feuille 48,
de la commune de Carouge, sur laquelle existe, rue des Usines 22, le
bätiment C 195, habitation en ma^onnerie. Le capital social est de 50 000 fr.,
divise en 50 actions, de 1000 fr. chacune, au porteur. 11 est liberd jusqu'ä
concurrence de 20 000 fr. L'organe de publicitd est la Feuille officielle
suisse du commerce. La societd est administree par un conseil d'administration

d'un ou de plusieurs membres. Jacques Ricci, de Vieh (Vaud), ä

Versoix, est administrateur unique; il signe individuellement. Adresse:
rue de la Corraterie 18 (rdgie Bernard Naef et Ge).

Anden, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Schweizerisches Spediteur-Syndikat in Liquidation, Bern

Llquidations-Schuldennif gemäss Artikel 913, 742 und 745 OR.

Dritte Veröffentlichung
Mit Zustimmung der zustäudigen Behörden hat die Genossenschaft

Schweizerisches Spediteur-Syndikat, mit Sitz in Bern, ihre Auflösung
beschlossen. Gemäss Artikel 58 ZGB. nod Artikel 742, 745 und 913 des OR.
werden sämtliche Gläubiger des Schweizerischen Spediteur-Syndikates
aufgefordert, ihre Forderungen bis zum 30. November 1946 beim Schweizerischen

Spediteur-Syndikat in Liq., Marktgasse 37, Bern, anzumelden.

Be r n 22. Oktober 1946. Schweizerisches Spediteur-Syndikat in Liq.,
(AA. 2741) der Liquidator: Dr. jur. P. Dumont

Aktiengesellschaft Hans Badrutt Palace Hotel, St. Moritz

4%-Hypotbekaranleihe I.Ranges von Fr.2 200 000 von 1938

Gemäss dem Bundesgesetz vom 28. September 1944 über rechtliche
Schutzniassnahmen für die Hotel- und Stickerei-Industrie, der Verordnung
vom 20. Februar 1918 betreffend die Gläubigergemeinschaft bei Anleihens-
obligationen und dem Bundesbeschluss vom 1. Oktober 1935 über die Anwendung

der Gläubigergemeinschaft auf notleidende Wirtschaftszweige werden
die Obligationäre eingeladen, an der am Dienstag, den 26. November 1946,
um 14 Uhr 30 (Präsenzliste von 14 Uhr an), im Hotel Steinbock in Chur
unter der Leitung des unterzeichneten Instruktionsrichters stattfindenden

Obligationärversammiung
teilzunehmen zur Beschlussfassung über

1. Stundung der vom 30. September 1941 inklusive bis 31. März 1946
inklusive verfallenen Zinsen für weitere 5 Jahre, also bis 30. September
1951. ohne Zinseszinsberechnung.

(Diejenigen Obligationäre, welche es wünschen, werden aus einem Vor-
schuss der Schweizerischen Hotel-Treuhand-Gesellschaft gegen vorgehendes
gesetzliches Grundpfandrecht durch Barzahlung von 50% für die derart
gestundeten Zinsen abgefunden. Gesuche um «olche Abfindung, welche nicht
spätestens bis 7. Dezember 1946 bei einer der Emissionshanken (Schweizerische

Bankgesellschaft in Zürich, Grauhündner Kantonalbank in Chur,
Bündner Privatbank in Chur oder deren Filialen) eingereicht werden, können
nachher nicht mehr berücksichtigt werden).

2. Einräumung bzw. Bestätigung einer freien Pfandstelle von Fr. 500 000
vor der bisherigen I.Hypothek, zuzüsrlich Zins zu 4%, in der Meinung, dass
zu Lasten dieses Kredites, wenn nötig bis maximal Fr. 100 000, Einlösungen
von laufenden Zinsen erfolgen dürfen.

Diejenigen Obligationäre, welche an der Versammlung teilzunehmen oder
sich vertreten zu lassen wünschen, hahen ihre Obligationen bis spätestens
am 25. November 1946 bei der Schweizerischen Bankgesellschaft in Zürich,
der Grauhündner Kantonalbank oder der Bündner Privatbank in Chur zu
deponieren. Zur Vertretung von Obligationären ist eine schriftliche Vollmacht
erforderlich. (AA. 2781)

Lausanne, den 24. Oktober 1946. Ziegler, Bundesrichter.

Societe du Grand Hotel de Vevey et Palace Hotel en liquidation, Vevey

Liquidation et appei aux crdanciers, conformdment anx art 742 et 745 CO.

Trolsldme publication
Les actionnaires de la socidtd ont, dans leur assembiee generale

extraordinaire du 11 juillet 1946, ddcidd la dissolution et son entrde en liquidation.
Conformdment ä l'article 742 du Code des obligations, les crdanciers qui sont
inconnus ou dont le domicile est ignord sont soramds de faire connaitre, dans
le plus bref dälai, leurs röclaniations auprds du notaire de la socidtd, Maitre
David Ddndrdaz, avenue de Plan 29, ä Vevey, qui les transniettra ä la
socidtd en liquidation. (AA. 2841)

Socidtd du Grand Hötei de Vevey et Palace HAtel en liquidation,
les liquidateurs:

Monnard; Lavanchy.
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

N° IS
Zweite Hälfte September 1946

Deuxihme quinzaine de septembre 1946 — Seconda quindicina di sellembre 1946

Berichtigung — Rectification — Rettlflca

Kl. 116 h, Nr. 242918. 22. Juni 1944, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von a, <-Di-(p-äthoxyphenyl)-,?-phenyl-bromäthylen. —
Alexander Julius Wilhelm Schönberg, rue Baron Empain 10, Heliopolis,
Cairo; und Wadie Tadros, El Malika Nazli Street 208, Cairo (Aegypten).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Der Vermerk in der Patentlistc Nr. 11 von 1946 (SHAB. Nr. 164)
«Priorität: Grossbritannien, 28. Juni 1943» ist nicht richtig. Es sollte
heissen: «Priorität: Grossbritannien, 28. Januar 1943.»

\rn.244528—244761

I. Abteilung I Partie — I* Parte

Eintragungen vom 30. September 1946

Enreglstrements du 30 septembre 1946 — InscrizionI del 30 settembre 1946

(Uuupiputofiielirevets pnneipaux
HrevctU vrtncipah

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bei
welchen die Verschiebung noch nicht abgelaufen Ist, sind mit einem * versehen, — Les
numöros des brevets dont fa publication a 6tö ajournöe et pour lesquels l'alournement
iTest pas encore exnirö, sont marques d'on — I numeri del brevetti fa cuf pubblicazfone
6 stata aggiornata e per I quali i'aggfornamento non 6 ancora spfrato, sono segulti d'un*.)

Kl. 2 e, Nr. 244528. 2. November 1945, 17 % Uhr. — Pulver-Zerstäuber. —
Gebr. Hoffmann, Blechdosenfahrik, Thun (Schweiz). Vertreter: Bernhard
& Cie., Bern.

Kl. 3 a, Nr. 244529. 28. März 1945, 18% Uhr. — Transportbehälter,
insbesondere für auszustellende Kleinhaustiere. — Robert Wandfluh, Spiez;
Paul Minder, Frutigen; und Hans Bühler, Lauterbrunnen (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 3 c, Nr. 244530. 25. November 1944, 5 Uhr. — Einrichtung zur
Schnurführung an Fischerei-Weitwurf-Rollen. — Fischereiartikel und
Leichtmetalle AG., Ankerstrasse 6, Zürich 4 (Schweiz). Vertreter: Hermann
Wiedmer, Zürich.

Kl. 4 a, Nr. 244531. 20. Juni 1944, 18 Uhr. — Beton-Hohlsteindecke. —
Fritz Isier, Ing., Usteristrasse 5, Zürich (Schweiz).

Cl. 4 b, n° 244532. 22 septembre 1944, 17% h. — Panueau isolant de

construction. — Matco S.A., Puidoux (Vaud, Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genäve.

Cl. 4 b, n° 244533. 8 decembre 1944, 12% h. — Procedö de fabrication
d'elements de construction en beton et element de construction obtenu
au moyen de ce precede.— Dr sc. techn. God f ried-Joseph Vingerhcets,
rue du Bassin 15, Neuchätel; et Joseph Pizzera, entrepreneur, Colombier
(Suisse). Mandataire: Dr \V. Schmid, Neuchätel.

Cl. 4 c, n° 244534. 18 novembre 1944, 12 h. — Vitrage. — Ferronnerie
Genevoise, rue de la Scie 9, Genäve (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genäve.

Cl. 4 e, n° 244535. 4avril 1945,20 h. — Dispositif d'assemblage pour chevalet
demontable. — L6on SImond, Tannay (Vaud, Suisse). Mandataire:
Deriaz, Kirkcr & Cie, Geneve.

Kl. 7a, Nr. 244536. 21.April 1945,20 Uhr. — Kochherd. — Spring & Söhne,
Vulkanstrasse, Zürich-Altstetten (Schweiz). Vertreter: Fritz Fricker,
Zürich.

Kl. 7 e, Nr. 244537. 13. Januar 1945,15 Uhr. — Einrichtung zum Befestigen
von Heisswasserspeichern an einer Wand. — Accum AG., Gossau (Zürich,
Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich. — «Priorität: Cömptoir Suisse,
Lausanne, eröffnet am 9. September 1944.»

Cl. 7 e, n° 244538. 27 avril 1945, 10 h. — Chauffe liquide electrique continu.
— Max Widmer, technicien, Spalentorweg 4, Bäle (Suisse).

Kl. 8 a, — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244533 (4 b).
Cl. 8 b,*n° 244539. 3 novembre 1943, 22% h. — Procödö de fabrication de

beton cellulaire. — Maurice Berthexj industriel, Montchoisi 8, Lausanne
(Suisse). Mandataire: Walter Moser, Berne.

Cl. 8 b, n° 244540. 13 mai 1944, 12 h. — Proc^dö pour la production d'objets
tels que feuilles, plaques, objets moulds, etc., k l'aide de mica. — Quartz
& Siiice, rue d'Anjou 8, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bale. —
« Prioritds: France, 27 avril et 20 octobre 1943. »

Kl. 8 c, Nr. 244541. 10. Januar 1945, 18% Uhr. — Verschiebe-Einrichtung
für Förderwagen, insbesondere für Tonwaren-Förderwagen. — Hans
Burkhardt-Weber, Zollbrück (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 9 b, Nr. 244542. 10. August 1945, 19 Uhr. — Jaucherührer. — Eugen
Koib, Maschinenbau, Güttingen (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 10 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244561 (15 i).
Kl. 10 d, Nr. 244543. 26. Januar 1945, 18% Uhr. — Türschliesser mit

schwenkbarem Zylinder. — Otto Bützberger, Metallbau, Dreispitz, Basel
(Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 10 d, Nr. 244544. 13. August 1946, 18 Uhr. — Feststellvorrichtung für
Fenster, Fensterläden und Türen. — Karl Baumann, Glasarbeiter,
Landhausstrasse 6; und Anton Schwarz, Bahnarbeiter, Poststrasse 13,
St.Gallen (Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und
Handels-Gesellschaft, Bern.

Kl. IIa, Nr. 244545. 28. August 1944, 20 Uhr. —Verfahren zum Schmelzen
von Glas in elektrischen Ocfen. — Finn Gjesmoe, Drammcn (Norwegen).
Vertreter: Fritz lslcr, Zürich.

Kl. 11 a, Nr. 244546. 17. Januar 1915, 18% Uhr. — Einformmaschine zur
Herstellung von Hohlglasgegenständen. — Alphons Wyss, Binningcr-
strasse 1, Bottmingen bei Basel (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 11 b, Nr. 244547. 15. August 1941, 20 Uhr. — Anschmelzung zwischen
einem Metallteil und einem Glasteil. — NV. Philips' Gioeiiampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
— «Priorität: Niederlande, 17. August 1940.»

Kl. IIb, Nr. 244548. 27. Mai 1946, 16 Uhr. — Verglasungsclement für
Lichtöffnungen. — Ernst Wuhrmann, Architekt S.I.A., Sonnhalden-
strasse 14, Zürich 7 (Schweiz).

Kl. 13 e, Nr. 244549. 22. August 1945, 17% Uhr. — Heizgasgenerator. —
Armin Stoeckiin, Aeschengraben 16, Basel (Schweiz). Vertreter:
Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 13 e. — Sieha auch — Voir aussi — Vedi pure: 244676 (96 e).

Cl. 13 f, n° 244550. 22 fdvrier 1945, 20 h. — Dispositif permettant de
röduire la hauteur d'un foyer, notamment d'un foyer d'appareil de
chauffage tel que poäle ou calorifäre. — Lilly-Marianne van Notten,
route de Malagnou 77, Geneve (Suisse). Mandataires: Deriaz, Kirker
& Cie, Geneve.

Kl. 13 g, Nr. 244551. 30. April 1945, 19 Uhr. — Schlackenräumeinrichtung.
— Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 13 1, Nr. 244552. 30. April 1945, 19 Uhr. —Mit wenigstens einem Brenner

und Zweitluftzuführung ausgestattete Verbrennungseinrichtung für
staubförmigen Brennstoff, insbesondere für Verbrennung von Kohlenstaub

unter Druck. — Aktiengesellschaft Brown, Bovert & Cie., Baden
(Schweiz).

Kl. 13 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244551 (13 g).
Kl. 15 a, Nr. 244553. 11. Dezember 1943, 15 Uhr. — Einrichtung an

elektrischen Apparaten mit Elektrodenheizung. — Therma Fabrik für
elektrische Heizung AG., Schwanden (Glarus, Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,

Ryffel & Co., Zürich.
Cl. 15 a, n° 244554. 21 mars 1945, 17 h. — Procödö de fabrication d'un

ustensile ä chauffage ölectrique pour la cuissön, et ustensile ä chauffage
ölectrique pour la cuisson obtenu par ce proeödö. — Angäle Moeschier,
Geneve (Suisse). Mandataire: Walter Moser, Berne.

Kl. 15 b, Nr. 244555. 28. November 1945, 17% Uhr. — Zwiebelschneidmaschine.

— Theo R. LIps, Ascona (Tessin, Schweiz). Vertreter: E.Blum
& Co., Zürich.

Kl. 15 c, Nr. 244556. 28. August 1945,14 Uhr. — Bodenputzvorrichtung. —
Oswald Herrmann, Kaufmann, Ryffstrasse 39, Basel (Schweiz).
Vertreter: Arthur Bietenholz, Basel.

Cl. 15 f, n° 244557. 10 maggio 1944, ore 17%. — Oggetto con dispositivo
di presa amovibile. — Alcide BarattuccI, via Trento 99, Pedavena di
Feltre (Italia). Mandatari: E. Blum & Co., Zurigo. — «Prioritä: Italia,
21 maggio 1943. #

Kl. 15 g, Nr. 244558. 17. Juli 1945, 19 Uhr. — Fahrbares Bett. — Embru-
Werke AG., Rüti (Zürich, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 15 g. — Siehe auch — Voir aussi — Ved pure: 244670 (96 a).

Kl. 15 h, Nr. 244559. 12. Oktober 1944, 5 Uhr. — Vorrichtung zur
Aufnahme von Kindern. — Grünauer & Mathä, technische Vertretungen,
Stampfenbachstrasse 133, Zürich 6 (Schwe z).

Kl. 15 i, Nr. 244560. 14. März 1945, 17% Uhr. — Rolle mit Gabelfassung.
— Anton Schnetzler, Rennweg 27, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 244561. 29. März 1945, 19 Uhr. — Vorrichtung zur Befestigung

von Griffen. — Hans Schmidt, Ueberlandstrasse 335, Zürich 11

(Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.
Kl. 15 i, Nr. 244562. 10. April 1945, 15 Uhr. — Möbel zur Aufnahme von

Büchern.— Robert von Salis, Techniker, Neumarkt 2, Zürich 1 (Schweiz).
G. 15 i, n° 244563. 19 mai 1945, 20 h. — Table de hauteur ajustable. —

— Marie-Claire Plojoux; et Bernard Piojoux, ruc des Contamincs 30,
Geneve (Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipl., Geneve.

Cl. 15 k, n° 244564. 4 janvier 1945, 14 h. — Porte-linge. —Arthur Frolde-
vaux, möcanicien, avenue du Temple 8, Lausanne (Suisse).

Kl. 15 1, Nr. 244565. 27. Juni 1944, 12 Uhr. — Streudose. — Karl Kröpft,
Automobil-Experte, Bleicherweg 40, Zürich 2 (Schweiz).

Kl. 151, Nr. 244566. 17. März 1945, 9% Uhr. — Bindemittclhaltevorrich-
tung.— Walter Wyss, Messerschmied, Grand'Rue38, Freiburg (Schweiz).
Vertreterin": «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handcls-Gesellschaft,
Bern.

Kl. 15 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244557 (15 f).
Cl. 17 a, n° 244567. 18 septembre 1944, 20 h. — Dispositif de bouchage

pour cruches, bouteilles, bocaux et objets analogues.— Maurice Matthu,
rue de la Bibliothäque 3, Gand (Belgique). Mandataire: Fritz Isler,
Zurich. — « Prioritö: Belgique, 25 avril 1944. »

Cl. 17 a, n° 244568. 17 novembre 1944, 18 h. — Dispositif de vcrrouillage
pour capuchon se fixant par mouvement de rotation d'un objet tel qu'un
stylographe, un flacon, etc. — Marcel Pugin, rue de la Confederation 4,
Genäve (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Kl. 17 b, Nr. 244569. 20. Januar 1945, 14 Uhr. — Maschine zum
Verkorken von Flaschen. — Andreas Grundbacher, Bischofszcll (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

G. 17 c, n° 244570. 25 janvier 1945, 9% h. — Vase avec dispositif herm&-
tique de protection du liquide y contenu contre le contact de l'air. —
Serge Borghini, Cressier (Neuchätel, Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genäve.

Kl. 18 a, Nr. 244571. 16. Dezember 1913, 17% Uhr. — Vorrichtung zur
Streckung von künstlichen Fadengebildcn, wie Einzelfädcn, Bänder oder
Kabel. — Charles Haederli, Kapellenstrasse 10, Bern (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 19 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 211572 (19 c).

Kl. 19 c, Nr. 244572. 9. Mai 1942, 13% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines wollähnlichen Garnes und nach dem Verfahren hergestelltes Garn.
— Lonza Elektrizitätswerke und chemische Fabriken Aktiengesellschaft
(Gampcl), Basel (Schweiz).

Kl. 21 b, Nr. 244573. 10. April 1945, 18% Uhr. — Webstuhl. — Rudolf
Markus Anton, technischer Leiter, Tikkurila (Finnland). Vertreter:
Bovard & Cic., Bern. — « Priorität: Finnland, 15. Februar 1945. »

Cl. 21 c, n° 244574. 22 fövrier 1945, 20 h. — Mdcanique pour metier &

tisser. — Sociätä Anonyme des M£caniques Verdol, ruc Dumont d'Urville
n° 16, Lyon (France). Mandataires: Deriaz, Kirkcr & Cie, Geneve. —
«Priorite: France, 4 avril 1944.»
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O. 21 c, n° 244575. 22 fävrier 1945, 20 h. — Mäcanique d'armure de mutier
ä tisser. — Sod£t6 Anonyme des M£canlques Verdol, rue Dumont d'Ur-
ville 16, Lyon (France). Mandataires: Däriaz, Kirker & Cie, Geneve. —
«Prioritä: France, 4 avril 1944.»

Cl. 21 c, n° 244576. 22 fevrier 1945, 20 h. — Möcanique de mutier 4 tisser. —
Societe Anonyme des M£caniques Verdol, rue Dumont d'Urville 16,

Lyon (France). Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve. —« Priority:
France, 4 avril 1944.»

Kl. 21 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244573 (21 b).

Kl. 21 f, Nr. 244577. 17. Juli 1945, 11 Uhr. — Webschaft. — Grob & Co.

Aktiengesellschaft, Morgen (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich.

Kl. 21 g, Nr. 244578. 14. Mai 1915, 17% Uhr. —Vorrichtung zur Trennung
von aneinander liegenden Fäden. — Zellweger AG., Apparate- und
Maschinenfabriken Uster, Uster (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 24 a, Nr. 244579. 3. März 1944, 18 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines wasserlöslichen sulfonierten Kondensationsproduktes. — J. R. Geigy
AG., Basel (Schweiz).

Kl. 24 b, Nr. 244580. 5. März 1945, 18% Uhr. — Vorrichtung zum
Einführen von Geweben in Textilmaschinen. — Heberleln & Co. AG., Wattwil
(Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 24 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244557 (15 f).
Cl. 24 c, n° 214581. 7 fävrier 1945, 20 h. — Aspirateur ä poussiere. —

Hoover Limited, Perivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne).
Mandataires: Däriaz, Kirker & Cie, Geneve.

C1..24e, n° 244582. 7 fdvrier 1945, 20 h. — Aspitateur ä poussifere. —
Hoover Limited, Perivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve.

Cl. 24 e, n° 244583. 12 fdvrier 1945, 20 h. — Aspirateur ä poussiere. —
Hoover Limited, Perivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Gcnfeve.

24 e, n° 244584. 13 fävrier 1945, 20 h. — Aspirateur ä poussiere. —
Hoover Limited, Perivale, Greenford (Middlesex, Grande-Bretagne).
Mandataires: Deriaz, Kirker & Cie, Geneve.

Kl. 25 d, Nr. 244585. 12. September 1944, 19 Uhr. — Vorrichtung zum
Schärfen von Schneiderkreiden. — Adolf Prechti, Massarbeit und
Konfektion, Wcinfclden (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 25 d, Nr. 244586. 11. Juli 1946, 19 Uhr. — Messer zum Auftrennen von
Nähten. — Emma Müller-Aeschbacher, Reisende, Alleestrasse, Langnau

i. E. (Schweiz).
Kl. 27 a, Nr. 244587. 18. Dezember 1944, 21 Uhr. — Verfahren zur

Herstellung von Brandsohlen für Schuhwerk. — Bata AG., Zlin (Tschechoslowakei).

Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
Kl. 27 a, Nr. 244588. 15. April 1946, 20 Uhr. — Schuh mit Fußstütze. —

Edmund Näf, Heinrichstrasse 71, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr.
Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 27 b, Nr. 244589. 15. August 1946, 18 Uhr. — Einrichtung zum Schutz
gegen Ausgleiten auf Eis und vereisten Strassen. — Albert Egli, Lindcn-
bachstrasse 34, Zürich 6 (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 27 c, Nr. 244590. 21. März 1945, 20 Uhr. — Spitzenzwickmaschine. —
United Shoe Machinery Corporation (Flemington, N. J. und Boston, Mass.),
Boston (Massachusetts, Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. — « Priorität: Ver. St. v. A., 6. Juli 1914.»

28 c, n° 244591. 8 mai 1944, 20 h. — Proced6 et installation pour 'a
conservation du lait, du lait Scremä et de la creme. — Jacques-Nicolas
Wiser, avenue Carnot 9, Paris (France). Mandataires: Däriaz, Kirker
& Cie, Geneve. — « Priorite: France, 21 mai 1943.»

Kl. 28 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 214597 (34 d).

Kl. 30 b, Nr. 244592. 15. Mai 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Gebäck. — Robert Rüegg, Dully-Bursinel (Waadt, Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Cl. 30 b, Nr. 244593. 7 juillet 1944, 22 h. — Macliinc automatique ä fa-
briquer les pätes alimentaires. — Silvain Piscaglia, rue Alphonse-Pe-
naud 31, Paris (France). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich.

Kl. 31 b, Nr. 244594. 5. März 1945, 20 Uhr. — Lagerung und Antrieb der
Messerscheibe an Aufsclinittschneidmaschinen. — Adolf Dltting,
Karosserie, Maschinenbau, Limniatstrasse 44, Zürich (Schweiz). Ver
treter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 31 b, Nr. 244595. 5. August 1943, 17% Uhr. — Verfahren zur Konservierung

von vitaminhaltigen Futterpräparaten. — Mr. Wilhelm Fux,
Salesianerstrasse 14, Wien III (Oesterreich). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. — « Priorität: Deutsches Reich, 24. August 1942. »

Kl. 31 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 241592 (30 b).

Cl. 31-d, n° 244596. 5 septembre 1942, 20 h. — Prpcädä de preparation d'un
aliment. — Dr Claude Biancpain, passage du Cardinal, Fribourg (Suisse).
Mandataires: Däriaz, Kirker & Cie, Geneve.

Kl. 34 d, Nr. 214597. 15. Februar 1944, 20 Uhr. — Verfahren zur bindc-
mittelfreien Briketticrung von Lebensmitteln. — Egon Herbert
Schwarz, Dreikönigstrasse 34, Zürich 2 (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold
R. Egli, Zürich.

Cl. 36 n, n° 214598. 14 octobre 1943, 11 h. — Proc6d6 de preparation d'aeide
tungstique. — Brevets Atro-M6caniques S.A., rue Diday 8, Genöve
(Suisse). Mandataires: Hispano Suiza (Suisse) S.A., Geneve.

Kl. 36 o, Nr. 241599. 27. März 1944, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung,
von Tetrahydrobrenzschleimsäurc. — Henkel & Cie. GmbH., Hcye-
strasse 67, Düsseldorf-Holthausen (Deutsches Reich). Vertreter: Deriaz,
Kirker & Cic., Genf. — «Priorität: Deutsches Reich, 25. Februar 1943.»

Kl. 36 p. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244579 (24 a).

Kl. 36 q, Nr. 244600. 5. September 1945, 20 Uhr. — Verfahren zur
Darstellung von ,4-Alanin. — F. Hoffmann-La Roche & C° Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 244601. 27. Februar 1945, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Trisazofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 244602. 16. Mai 1945, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Polyazofarbstoffes. — J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 244603. 12. Juli 1945, 20 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Azofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 d, Nr. 244604. 21. Oktober 1943, 9 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Farbstoffes. — Oskar Matter, dipl. Ing. und Chemiker,
Vitznau (Schweiz).

Kl. 37 i. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244611 (41).
Cl. 38 c, n° 244605. 21 mai 1943, 18% h. — Procäd6 de preparation de

produits ä base d'huiles, susceptibles de former avec l'eau des emulsions
stables. — Les Usines de Melle, Saint-Leger-les-Melle (Deux-Sevres,
France). Mandataire: A. Braun, Bäle. — « Prioritö: France, 3 aoüt 1942. »

Kl. 39 b, Nr. 244606. 29. Angnst 1944, 18 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Scliiesspulver mit grosser Verbrennungsgeschwindigkeit. —
Nitrochemle Industrie-Anlagen Aktlengeseilschaft, V., Nädor-utca 21,
Budapest (Ungarn). Vertreter: Andrä Schott, Genf. — «Priorität:
Ungarn, 27 April 1942. »

Kl. 41, Nr. 244607. 6. März 1944, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von flüssigen bis pastenförmigen Massen aus sekundärem Zelluloseazetat.
— Deutsche Celluloid-Fabrlk Aktiengesellschaft, Eilenburg (Deutsches
Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. — «Priorität: Deutsche«
Reich, 22. Februar 1913.»

Kl. 41, Nr. 244608. 8. März 1944, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von im Polymerisationsgemisch ungelöst bleibenden Polymerisaten oder
Mischpolymerisaten ungesättigter Verbindungen. — R5hm<& Haas GmbH.,
Weiterstädtcrstrasse 42, Darmstadt (Deutsches Reich). Vertreter:
Dr. G. Schoenberg, Basel. — « Priorität: Deutsches Reich, 3. März 1943. »

Kl. 41, Nr. 244609. 8. März 1944, 18% Uhr. — Verfahren zur Herstellung
plastischer Massen aus Zellulose-Estern. — Deutsche Celluloid-Fabrlk
Aktiengesellschaft, Eilenburg (Deutsches Reich). Vertreter: Dr. G.Schoen¬
berg, Basel. — « Priorität: Deutsches Reich, 9. Dezember 1942. »

Kl. 41, Nr. 244610. 10. März 1944, 18% Uhr. — Verfahren zur Lagerung
und zum Versand von Flächengebilden aus hydrophilen Polymerisaten
der Vinyl- und Isoolefingruppe mit klebriger Oberfläche oder von solche
Oberflächen aufweisenden Gebilden. — Deutsche Celluloid - Fabrik
Aktiengesellschaft, Eilen bürg (Deutsches Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg,

Basel. — « Priorität: Deutsches Reich, 10. März 1943.»
Kl. 41, Nr. 244611. 25. Oktober 1944, 19 Uhr. —Verfahren zur Herstellung

schwammartiger, poröser Stücke aus gelatinehaltigen Massen. Hans
Rudolf Heftl, Hohlstrasse 507, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. 41. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244540 (8 b).

Kl. 43, Nr. 244612. 4. Juli 1944, 16 Uhr. — Verfahren und Anlage zur
Wasseraufbereitung. — Saspag AG-, Kasimir-Pfyffer-Strasse 13 a, Luzern
(Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 45 d, Nr. 241613. 25. Mai 1945, 19 Uhr. — Einrichtung an
Papiermaschinen zur Herstellung von in der Durchsicht durch das Papier gegenüber

demselben dunkler erscheinenden*Wasserzeichen. — Erwin
Feinhardt, Direktor, Baisthal (Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 46 b, Nr. 244614. 15. Februar 1943, 11% Uhr. — Zeichenpapierblatt
mit Einteilungen. — Socina GmbH., Laupenstrasse 4, Bern (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 47 e, Nr. 244615. 17. Oktober 1944, 18% Uhr. — Federring zum Heften
von Papierblättern, Mustern und dergleichen. — Alfred Köhler, Matten-
strasse 80 e, Biel (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 48 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244611 (41).

Kl. 49 a, Nr. 244616. 4. Februar 1944,18% Uhr. — Photographische Klein-
filmkamcra. — «Gamma» Feinmechanische and Optische Werke AG.,
Fehervari-ut 81—85, Budapest (Ungarn). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 49 a, Nr. 214617. 4. Oktober 1944, 23 Uhr. — Vorrichtung für
Blitzlichtaufnahmen. — NV. Philips' Gioeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).

Vertreter: Kirchhofer, Ryffel A Co., Zürich. — «Priorität:
Niederlande, 6. Oktober 1943. »

Kl. 49 c, Nr. 244618. 1. Juni 1-946, 10 Uhr. — Schale für photographische
Bäder. — Franz Brenckle-Müller, Offsetdrucker, Unterführungsstrasse
Nr. 259, Derendingen (Solothurn, Schweiz).

Kl. 49 c, Nr. 211619. 28. August 1915, 16 Uhr. — Film-Klebepresse. —
Robert Kobeit, Bahnhofstrasse 30, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürich.

Cl. 50 c, n° 244620.- 12 janvier 1945, 18% h. — Stylographe ä extrdmitä
trafante indeformable. — Charles Sandoz, pierres fines, Geneveys-sur-
Coffrane (Neuchätel, Suisse). Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Kl. 50 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 24-4568 (17 a).

Kl. 50 f, Nr. 241621. 11. August 1945, 13 Uhr. — Zeichenmaschine. —
Masstabfabrik Schaphausen AG., Schaffhausen (Schweiz). Vertreter:
A. Sahli, Zürich.

Kl. 51 b, Nr. 244622. 7. Dezember 1944, 17% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Skistock-Tellern. — Guido Reuge, Ste-Croix (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 54 b, Nrfc241623. 31. Januar 1945, 5 Uhr. — Ski mit Schutzkanten. —
Emilio Trabucchl, Davos-Dorf (Schweiz). Vertreter: Walder & Co.,
Zürich.

Kl. 54 c, Nr. 244621. 28. März 1945, 10 Uhr. — Einrichtung um die Kegel
auf einer Kegelbahn immer an den gleichen Plätzen aufzustellen. —
Erwin Soerensen, Schorenweg 18, Basel (Schweiz).

Kl. 54 d, Nr. 244625. 11. August 1945, 13 Uhr. — Spiel. — Edwin
E. Cltterio, Im Heuried 68, Zürich 3 (Schweiz). Vertreter: A. Sahli,
Zürich.

Kl. 54 f, Nr. 244626. 1. Juni 1945, 19 Uhr. —Modellfahrzeug mit
Schwungmassenantrieb. — Bjarnc Storsand, dipl. Ing., Rötelstrasse 135, Zürich 6
(Schweiz).

Kl. 54 f, Nr. 244627. 17. Januar 1946, 15% Uhr. — Spielzeug.—Albert
Segi, Laborant, Müllheimerstrasse 43, Basel (Schweiz). Vertreterin:
« Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Cl. 58, n° 244628. 13 avril 1945, 20 h. — Dispositif d'eclairagc additionnel
de l'ecran d'un appareil de projection. — Soci£t6 Genevoise d'lnstruments
de Physique, rue des Vieux-Grenadiers 8, Genfeve (Suisse). Mandataire:
Andrä Schott, Geneve.

Cl. 58, n° 244629. 13 avril 1945, 20 h. — Appareil de projection destine au
contröle de piöces dont 1'image est projeetöe sur l'ecran. — Society Genevoise

d'lnstruments de Physique, rue des Vieux-Grenadiers 8, Geneve
(Suisse). Mandataire: Andrö Schott, Geneve.
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CI. 58, n° 244630. 28 avril 1945, 12 h. — Dispositif optique pour mesurer I

la position exacte d'une partie d'un coulisseau mobile sur un bäti. —
Socl6t6 Genevoise ({'Instruments de Physique, rue des Vieux-Grenadiers 8,
Geneve (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Gen&ve.

KI. 59, Nr. 244631. 3. Februar 1943, 9 Uhr. —Einrichtung zur Entfernungsmessung,

die zum Betrieb mit kurzen, mittleren oder langen
elektromagnetischen Wellen geeignet ist. — « Fides» Gesellschaft für (He

Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter
Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswcrk Zürich AG., Zürich. —«Priorität: Deutsches Reich, 9. Februar
1942. »

Kl. 59, Nr. 241632. 28. April 1943, 9 Uhr. — Nachteffektfreie Peil-Anlage.
— « Fides» Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen

Schutzrechten mit beschränkter Haftung, Rankcstrassc 34, Berlin
W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. —
«Priorität: Deutsches Reich, 9. Mai 1942. »

Kl. 59, Nr. 244633. 15. November 1943. 19 Uhr. — Abstandsinesser, mit
dem an der Meßstelle frequenzmodulierte Ultrahochfrequenzschwingungen
ausgesandt und empfangen werden. — NV. Philips' Gloellampenfabrleken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter : Kirchhofer, Ryffcl & Co., Zürich. —

Priorität: Niederlande, 16. November 1942. »

Kl. 60, Nr. 244634 30. November 1944, 18% Uhr. Flügelrad-Flüssigkeitszähler.—

Gas-& Wassermesserfabrik AG. In Luzern, Luzern(Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 61. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244700 (111 b).

Kl. 62, Nr. 244635. 19. Mai 1945, 13 Uhr. — Gerät zum Aufzeichnen des

Kompressionsdruckes bei Mehrzylinder-Motoren. — Hermann Schlalch,
Bellerivestrasse 7, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 63, Nr. 244636. 27. Juli 1945, 18 Uhr. — Verfahren und Einrichtung
zum Messen der Arbeitsgeschwindigkeit bei Metallrohr- und
Strangpressen. — Alumlnlum-Industrle-Aktlen-Gesellschaft, Chippis (Schweiz).

Kl. 64. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244638 (66 a), 244641
(71 b).

Cl. 65, n° 244637. 18 avril 1945, 13 h. — Dispositif commandant un appareil
assurant le chargcmciit du plateau d'une balance automatique. —
Jacques Schmitz, technician, avenue de la Döle 16; et Alexis Bovey,
avenue du Servan 25. Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud,
Lausanne.

Kl. 66 a, Nr. 244638. 26. Juni 1945, 16 Uhr. - Messinstrument mit mechanisch

verstärktem Messwcrk-Drchmoment. — Landis & Gyr AG., Zug
(Schweiz).

Kl. 66 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244703 (112).

Kl- 68, Nr. 214639. 1. Mai 1944, 20 Uhr. — Motorisch angetriebene
Rechenmaschine. - Aktiebolaget Faclt, Atvidaberg (Schweden). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. — «Priorität: Schweden,"19. Mai 1943. »

Kl. 69, Nr. 244610. 23. November 1943, 23 Uhr. — Abhorchgcrät für durch- •

flossene Leitungen, Motoren und Maschinen. — Karl Kellenberger,
Monteur, Platanenstrasse 33, Winterthur (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, :

Zürich.
Kl.. 71 b, Nr. 214641. 25. März 1943, 18% Chr. - Verzahnung, iusheson- j

dere für langsamlaufen de Getriebe in Zeitmessern und Zählapparaten. — I

Eta AG., Grenchcn (Schweiz). Vertreter: Bovard A Cic.. Bern. ;

Cl. 71 k, n° 244642. 15 juin 1945. 11 h.— Bride ressort antagouiste poür
poussoirs de chronographe. — Pierre Hämmerly, rue de la Scrre 54,

• La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Hämmerly, La Chaux-de- '

Fonds.
Kl. 72 b, Nr. 244643. 25. April 1945, 19 Uhr. — Verfahren und Einrichtung

'zur Fernregulierung von Pendeluhren.— Landis & Gyr AG., Zug (Schweiz). ;

— Priorität: Schweizer Mustermesse, Basel, eröffnet am 14. April 1945. » :

Cl. 73, n° 244644. 4 /anvier 1946, 15% h. — Installation pour le reglage des

spiraux posös sur les balanciere d'instruments de mesures, notamment :

des montres. — Valentin Plaget, industricl. La Cöte-aux-Föes (Neu-;
chätel, Suisse). Mandataires: « Peruhag» Societe commerciale et agence
de brevets d'lnvention, Berne.

Cl. 78 c, n° 244645. 9 octobre 1942, 8 h. — Procede de inoulage de pieces
en metaux non ferreux. — « U.M.A.L.» Uslnes et Manufactures d'Aluml-

• nlum et d'AUlages legere, socletl anonyme, Burght-lez-Anvere (Belgiquc). '

Mandataire: L. Flesch, ing. dipl., Lausanne.
Kl. 79 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244694 (110 c).

Cl. 79 d, n° 244646. 20 juin 1944. 20 h. — Filiere d'etirage pour barres i

polygonales. — Etablissements Mltallurglques Emile Maurin, rue du
Bourbonnais 60/66, Lyon (Rhone, P'rancc). Mandataires: Döriaz, Kirker •

A Cie, Geneve. — «Prioritö: France, 23 juillet 1943.»
Kl. 79 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244636 (63).

Kl. 79 i, Nr. 244647. 3. Juli 1945, 18 Uhr. — Einrichtung zum Abwinden
von Drahtbünden. — Xaver Kuonl, Albisriederstrasse 50, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Carl Waller, Zürich. -

Cl. 79 k, n° 244648. 12 octobre 1943, 20 h. — Dispositif de cominaude
automatique electrique de changement de vitesse sur les machines-outils.
— Societe E.P.I.C. (Electrlcite, Prodults Industrieis & Chlmlques), rue
Pcrronet ob1"«, Neuilly-sur-Seine (France). Mandataires: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zurich. — «Prioritä: France, 20 janvier 1943.»

Kl. 79 k, Nr. 244649. 25. April 1944, 20 Uhr. — Für Werkzeugmaschinen
bestimmtes, spanabhebendes Werkzeug. — Wiener Lokomotivfabrik
Aktiengesellschaft, Brünnerstrasse 57, Wien XXI/141 (Oesterreich).
Vertreter: Fritz lslcr, Zürich. — * Prioritäten: Deutsches Reich, 28. Oktober
1941 und 15. Dezember 1942. »

Cl. 79 k, n° 244650. 22 mai 1944, 20 h. — Mecanisme pour obtenir auto-
matiqoement dans un tour le mouvement longitudinal relatif entre les
barrcs et tubes cylindriques ä tourner et le support rotatif des outils de

tournage. — Jacinto SoI6 Batllorl, Calle de Alcalä de Guadaira 10,
Barcelone (Espagne). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich. —
« Priorite: Espagne, 5 novembre 1943. »

Cl. 79 k, n° 244651. 14 octobre 1944, 12 h. — Fraiseuse ä täte räglable
tournante. — Etienne Meylan, rue de la Paix 89, La Chaux-de-Fonds
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genäve.

Kl. 79 k, Nr. 244652. 6. April 1945, 19 Uhr. — Abstechlängen-Einstell-
vorrichtung. — Meteor AG., Dufouretrasse 182, Zürich (Schweiz),
Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Cl. 79 k, n° 244653.'* 3 mai 1946, 17% h. — Fraiseuse automatique. —
Willy Hippenmeyer, Charriäre 22, La Chaux-de-Fouds (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Geneve.
Kl. 79 1, Nr. 244654. 26. Juli 1945, 18% Uhr. — Aufspannvorrichtung. —

O. Lanz& Co., Murten (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cle., Bern.

Kl. 79 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244649 (79 k).
KL 79 n, Nr. 244655. 21. August 1941, 19 Uhr. — Verfahren :ur örtlichen

Oberflächenhärtung von metallenen Werkstücken. — «Patelhold»
Patentverwertungs- & Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).

Kl. 79 n, Nr. 244656. 3. Oktober 1944, 19 Uhr. — Verfahren und Einrichtung

zum Blankglühen von Metallen mit einem Schutzgas. —
Aktlengeseilschaft Brown, Boverl & Cle., Baden (Schweiz).

Cl. 80 a, n° 244657. 13 avril 1945, 20 h. — Scie circulaire destinee ä ätra
adaptee ä une perceuse electrique ä main. — Ed. Calllat & Cle, constructions

mecaniques, Versoix (Suisse). Mandataire: Edmond Lauber,
ing. dipl., Geneve.

Kl. 80 a, Nr. 244658. 25. April 1945, 20 Uhr. — Apparat zum Schränken
von Sägeblättern. — Ernst Schaub, Sager, Möhlin (Aargau, Schweiz).
Vertreter: Dr. G. Schoenhcrg, Basel.

Kl. 80 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244649 (79 k).
Kl. 80 o, Nr. 244659. 9. April 1945, 9 Uhr. — Holzbearbeitungs-Bandschleif-

maschine. — E. Looser & Co., Maschinenfabrik und Apparatebau, Sargans-
Viltere (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 80 e, Nr. 244660. 29. August 1945, 16% Uhr. — Mit Reisigwellen- und
Besenbinder kombinierter, zusammenklappbarer Sägebock. — Ernst
Lanz, Kaufmann, Niederteufen (Appenzell, Schweiz). Vertreterin:
« Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

Kl. 80 h, Nr. 244661. 6. September 1945, 18 Uhr. — Verfahren zum
Imprägnieren von mindestens teilweise aus Holz bestehenden Produkten. —
Werner Gllll, Chemiker, Brunnhalde 9, Luzern (Schwelt). Vertreter:
F. A. von Moos, Luzern.

Cl. 80 k, n° 244662. 19 mars 1945, 23 h. — Machine ä couper les raraeaux
de bois. — Aime Samson, viticulteur, Les Gonelles sur Corseaux (Vaud,
Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 83, Nr. 244663. 28. September 1944, 17 Uhr. — Polstermatte. —
Fritz Landolt Aktiengesellschaft, Näfels (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 85 a, Nr. 244664. 14. August 1943, 18 Uhr. — Mchrzwcckwerkzeug-
maschine, insbesondere zum Schleifen von Mähmaschinenmesscrn. —
Jakob Hagen, Elektriker, Otelfingen (Zürich, Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern.

Kl. 85 a, Nr. 244665. 28. April 1945. 12 Uhr. — Trennschleifmaschine. —
F. Bläsl & Co., Dammstrasse 21, Solothurn (Schweiz); Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 86, Nr. 214666. 15. August 1944, 18% Uhr. — Rasierapparat. —
Berti 1 Job an Brander, Ingenieur, Dannemoragatan 10, Stockholm
(Schweden). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 86, Nr. 244667. 13. April 1945, 21 Uhr. — Sclierkopf, insbesondere für
elektrische Trockenrasierapparate. — Max Amsler, dipl. Ing.,
Gewerbehofstrasse 32, Biel (Schweiz). Vertreter: Gebr. A. Rebmann, Zürich.

Kl. 86. — Siehe audi — Voir aussi — Vedi pure: 214662 (80 k).

Kl 90, Nr. 241668. 29. Februar 1914, 18% Uhr. — Verfahren und
Vorrichtung zum Einprägen von Zeichen in Rundkörper. — Wenczler &
Heidenhain, Gitschiner Strasse 108, Berlin SW 61 (Deutsches Reich).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. — «Priorität: Deutsches Reich, 1. April
1943.»

Cl. 91, n° 244669. 2 juin 1944, 18% h. — Bracelet. — Soguei Frires, place
Neuve 2, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genöve.
— « Prioritö: Foire suisse d'öchantillons, Bäle, 22 avril 1944. »

Cl. 96 a, n° 244670. 9 septembre 1944, 12 h. — Dispositif de verrouillage
d'au moins un assemblage de deux tubes mötalliques emboites tölö-
scopiquement. — Henri H£ritler, c/o ötabüssement Tubacier, boulevard
du Pont-d'Arve 20, Genöve (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genäve,

Kl. 96 a, Nr. 244671. 25. August 1945, 8 Uhr. — Träger mit kraftschlüssig
daran befestigten Teilen. — Autophon Aktiengesellschaft, Ziegelmattstrasse

3—7, Solothurn (Schweiz).
Kl. 96 b, Nr. 244672. 11. Januar 1945, 20 Uhr. — Kugel-Winkelgelenk. —

Georg Müller, Flugzeugkonstrukteur, Schulstrasse 46, Zürich-Oerlikon
(Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 96 b, Nr. 244673. 14. Februar 1945, 5 Uhr. — Zahnrad mit Federung. —
Schweizerische Lokomotlv- & Maschinenfabrik, Winterthur (Schweiz).

Kl. 96 b, Nr. 244674. 6. Oktober 1945, 20 Uhr. — Selbstschmierendes Lager.
— Basil Flück, Dietikon (Zürich, Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 96 c, Nr. 244675. 16. Januar 1945, 17 Uhr. — Lamellenkupplung. —
Jakob Schäppl-Obrlst, Küsnacht (Zürich, Schweiz). Vertreter: E.Blum
& Co., Zürich.

Kl. 96 e, Nr. 211676. 22. August 1945, 17% Uhr. — Spaiinvorrichtuiig zum
Anpressen des Deckels an einem unter Innendruck stehenden Behälter. —
Armin Stoecklln, Aeschengraben 16, Basel (Schweiz). Vertreter:
Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 96 g, Nr. 244677. 10. September 1946, 20 Uhr. — Stufenloses
Flüssigkeitsgetriebe. — Albert von Allmen, Brünigstrasse 24, Einineubrücke
(Luzern, Schweiz). Vertreter: F. A. von Moos, Luzern.

Kl. 96 g, Nr. 244678. 14. August 1945, 19 Uhr. — Knarre mit Rechts- und
Linksgang und Mittelspcrrung, insbesondere für Bohrwinden, Schneidkluppen

und Wagenheber. — Hans Rudolf Schmld, Weinbergstrasse 30,
' Erlenbach (Zürich, Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.
Kl. 103 c, Nr. 244679. 27. Juli 1945, 19 Uhr..— Reguliereinrichtung für

Dampf-' und Gasturbinen. — Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon
(Schweiz).

KI. 103 d, Nr. 244680. 19. März 1945, 6 Uhr. — Stufenlos verstellbare
Ventil-Steuerungseinrichtung für Kol bendampfmasch inen. — Schwelzerische

Lokomotlv- & Maschinenfabrik, Winterthur (Schweiz).

Kl. 104 b, Nr. 244681. 8. Mai 1944, 18% Uhr. — Einrichtung zum Regeln
der Brennstoffmenge bei Verbrennungsmotoren. — Aktlengeseilschaft
vormals Skodawerke In Pilsen, Prag (Tschechoslowakei). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. — « Priorität: Deutsches Reich, 18. Mai 1943.»
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Kl. 104 b, Nr. 244682. 25. Oktober 1944, 18 Uhr. — Einrichtung zur
Drehzahlregelung von Einspritzbrennkraftrnaschinen. — Aktiengesellschaft

Adolph Saurer, Arbon (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Cl. 104c, n° 244683. 17 octobre 1944, 18% h. — Dispositif de formation

du melange explosif pour moteurs ä explosion. — Soci£t6 Nationale de
Constructions Alronautlque du Centre, avenue Bosquet 12^, Paris 7e

(France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. — «Priority: France,
13 fevrier 1942.»

Kl. 104 d, Xr. 244684. 10. Februar 1945, 16 Uhr. — Wärnieverwertungs-
anlage. — Aktiengesellschaft für technische Studien, Hardstrasse 319,
Zürich (Schweiz).

Kl. 104 d, Xr. 211685. 29. März 1945, 10 Uhr. — Einrichtung zur Absperrung

eines Brennraumes, insbesondere für Gasturbinenanlagen. —
Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 104 d, Xr. 244686. 19. Februar 1945, 12 Uhr. — Gaserhitzer. —
Aktiengesellschaft für technische Studien, Hardstrasse 319, Zürich (Schweiz).

Kl. 101 (I. — Siehe auch — Voir aussi — Vcdi pure: 244679 (103 c).

Kl. 107 a, Xr. 241687. 13. März 1945, 18 Uhr. — Röhrenkessel. — Dr. Ing.
Ii. c. Jakob Buchll; und Schwelzerische. Lokomotlv- & Maschinenfabrik
NVinterthur (Schweiz).

Kl. 108 a, Xr. 241688. 3. November 1943, 22 Uhr. — Absorptions-Kälteanlage.

— Albert Germann, Hallwylstrasse 28, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 108 a, Xr. 244689. 12. September 1944, 23 Uhr. — Absorptionskälteapparat.

— Dipl. Ing. llans Stlerlln, Pflugstrasse 19, Zürich 6 (Schweiz).
Vertreter: Paul Feiemutsch, Zürich.

Kl. 108 a, Nr. 244690. 1. Mai 1945, 19 Uhr. — Absorptionskälteapparat. —
Dipl. Ing. Hans Stlerlln, Pflugstrasse 19, Zürich 6 (Schweiz). Vertreter:
Paul Feremutsch, Zürich.

Kl. 108 d, Xr. 244691. 20. Januar 1945, 16 Uhr. — Kondensator. —
J. Raufelsen A Cle., Badenerstrasse 5, Zürich 4 (Schweiz)."* Vertreter:
Paul .Metzler, Zürich.

Kl. 110 b, Xr. 214692. 2. Dezember 1943, 19 Uhr. — Einphasen-Transfor-
matorsatz. — Aktiengesellschaft Brown, Boverl & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 110 c, Xr. 244693. 8. Oktober 1943, 19 Uhr. — Einrichtung zur Tempe-
laturkompensation an Kleinmaschinen. — Patentverwertungs-Gesellschaft
mit beschränkter Haftung «Hermes », Hankestrasse 34, Berlin W 50
(Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich.

Kl. 110 c, Nr. 211691. 28. Dezember 1943, 18V4 Uhr. — Regulierpol für
elektrische Maschinen. — « Elln » und Schorch-Werke Aktiengesellschaft

• für elektrische Industrie, Wien 1 (Oesterreich). Vertreter: Naegeli & Co.,
Rem. — " Priorität: Deutsches Reich, 3. Dezember 1942.»

Cl. 110 c, n° 244695. 31 octobre 1944, 20 h. — Moteur eleetrique de faible
luiissancc. — Andr6 Mousset; et Paul Monnler, rue du Pare 152, La
Chaux-de-Foiuls (Suisse). Mandataires: Deriaz, Klrker & Cie, Geneve.

Kl. 110 c. Xr. 241696. 10. September 1945, 19 Uhr. — Vorrichtung zur
axialdruckfreien Einstellung des Rotors bei Asynchronmotoren. — '

Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikop (Schweiz). |

Kl. 110 c. — Siehe auch Voir aussi — Vedi pure: 244703 (112). I

Kl. Ill a. Nr,214697. 10. August 1943, 18 Uhr. — Als Schraubenfeder.
ausgebildeter Verbinder, insbesondere zur Verbindung elektrischer Leiter,
— « Fides - Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen

Schutzrechten mit beschränkter Haftung, Rankestrasse 34, Berlin
W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich.—

,i Priorität: Deutsches Reich, 19. August 1942. •

Kl. 111 a. Xr. 24 1698. 21. April 1941, 18 Uhr. — Kabel für llochfrequenz-
ubertragung. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395,
Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern.

Kl. 111 a, Xr. 211699. 30. Dezember 1944, 18 Uhr. — Radiostörfreier
Isolator. — Porzellanfabrik Langenthal AG., Langenthal (Schweiz).

Kl. Ill a. Siehe auch Voir aussi—Vedi pure: 244671 (96 a).

Kl. 111b, Xr. 214700. 24. Juli 1945, 16 Uhr. — Schaltvorrichtung an
einem Thermorelais. — Albiswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 245,
Zürich 9 (Schweiz).

Kl. 111 d, Xr. 244701. 14. Oktober 1943, 20 Uhr. — Schmelzsicherung mit
Anzeigevorrichtung. — E. Webers Erben, Fabrik elektrischer Artikel,
Emmenbrücke (Schweiz).

Kl. 111 d, Xr. 244702. 26. Juni 1945, 16 Uhr. — Auf Kurzschlüsse von in
Serie geschalteten Kondensatoren einer Kondensatorbatterie ansprechende

Schutzeinrichtung. — Landls A Gyr AG., Zug (Schweiz).

Kl. 112, Xr. 214703. 17. Juni 1943, 16 Uhr. —Verfahren zum Magnetisieren
des Dauermagnetkörpers von magnetelektrischen Systemen für Klein--
maschinen. — Patentverwertungs-Gesellschaft mit beschränkter Haftung
« Hermes », Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürich AG., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 23. Juni,
1942.»

Kl. 112, Xr. 244701. 3. August 1943, 15 Uhr. — Elektrischer
Durchführungskondensator an Apparatewand. — « Fides» Gesellschaft für die
Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter1
Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürich AG., Zürich. — « Priorität: Deutsches Reich, 10.
August 1912. »

Kl. 112, Xr. 244705. 3. August 1943, 15 Uhr. — Elektrischer
Durchführungskondensator. — «Fides» Gesellschaft für die Verwaltung und
Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter Haftung, <

Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk
Zürich AG., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich, 10. August 1942.»

Kl. 112, Xr. 244706. 16. Dezember 1943, 10 Uhr. — Elektrische
Variometeranordnung mit mindestens zwei in ihrer Induktivität veränderbaren.
Variömeterspulen, die zwecks Steuerung ihrer Induktivitäten zwischen
den Polen eines gemeinsamen regelbaren Erregersystems angeordnet sind.
— « Fides» Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen

Schutzrechten nrit beschränkter Haftung, Rankestrasse 34, Berlin
W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. —
« Priorität: Deutsches Reich, 22. Dezember 1942. » •

Kl. 112, Nr. 244707. 9. Februar 1944,18 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zur Herstellung von durchbrochenen Elektroden für elektrische
Entladungsröhren und nach diesem Verfahren hergestellte Elektrode. —
« VECO Zeefplatenfabrlek NV.», Loencu, op de Veluwe (Niederlande).
Vertreter: Heinrich Riese, Zürich. — «Priorität: Niederlande, 28. Juli
1939.»

Kl. 112, Nr. 244708. 29. Oktober 1943, 17% Uhr. — Anodenrohr für lonen-
ventile für Hochspannungsstromrichter.— Allmänna Svenska Elektrlska
Aktlebolaget, Västeras (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co.. Zürich. —
«Priorität: Schweden, 5. November 1912.»

Kl. 112. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 241547 (11 b).

Kl. 113, Nr. 244709. 17. Mai 1944, 18% Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zur Herstellung einer selbstbackenden kontinuierlich arbeitenden
Elektrode. — Ragnar Tanberg, Drammen (Norwegen). Vertreter: Dr. G.

Schoenberg, Basel. — « Priorität: Norwegen, 8. Mai 1913.»
-KL 113, Nr. 244710. 3. Mai 1945, 19 Uhr. — Elektrode für Lichtbogenofen.

— Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).
Kl. 115 b, Nr. 244711. 4. Oktober 1943, 19 Uhr. — Elektrische Glühlampe,

in der in Reihe mit dem in der Lampe vorhandenen Glühkörper eine
einzige Schmelzsicherung vorgesehen ist. — NV. Philips' Gloellampen-
fabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Rytfel & Co.,
Zürich. — «Priorität: Niederlande, 6. Oktober 1942. »

Kl. 115c, Nr. 244712. 30. Juli 1943, 18% Uhr. — Hochdruckinetalldampf-
lampe mit nicht aktivierten Elektroden. — Licht AG. Vereinigte
Glühlampenfabriken, Goldau (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

KL 115 c, Nr. 244713. 29. Juni 1945, 17 Uhr. — Zündvorrichtung für
Niederspannungs-Fluoreszenzröhre mit Vorschalt-Drosselspule. — Fritz
Knobel, Ennenda (Giarus, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.. Zürich.

KL 116 a, Nr. 244714. 15. Juni 1945, 17 Uhr. — Tischblende für Röntgen-
apparate. — RaetuS Wolfer, Ing., Steinhaidenstrasse 66, Zürich; und
Dr. med. Alfred Eggll, Heckenweg 39, Bern (Schweiz). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Q. 116 b, n° 244715. 28 fSvrier 1944, 17 h. — Dispositif de verrnuillage pour
täte orientable de contre-angle de dentiste. — Etablissements Antlioine
Emile A Ses Fils (Sodft* k Responsablllt* Llmltfe), Sallanches (llante-
Savoie, France). Mandataire: Fl. Rabilloud, Geneve.

Kl. 116 b, Nr. 244716. 28. März 1946, 18 Vi Uhr. — Einrichtung zum
Verbinden einer Zahnprothese mit einer am Gebiss festsitzenden Schiene
oder Klammer. — Dr. med. dent. Guido Disler, Locarno (Schweiz).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 116 h, Nr. 244717. 21. März 1942, 12% Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Abkömmlings eines zyklischen Sulfamids. — Deutsche
Hydrierwerke Aktiengesellschaft, Rödichen bei Dessau-Rosslau (Deutsches

Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg. Basel. — « Priorität: Deutsches

Reich, 28. Juni 1911.»
Kl. 116 h, Nr. 244718. 7. Februar 1945, 18 Uhr. — Verfahren zur

Herstellung eines Salzes eines p-Amino-bcnzolsulfonamidderivates. —
J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 244719. 30.^\ugust 1945. 20 Uhr.— Verfahren zur
Herstellung von l-Methyl-2-(p-oxy-phenyl)-3-acthyl-ö-oxy-inden. — F. HoH-
mann-La Roche A Co. Aktlengeseilschaft, Basel (Schweiz).— « Priorität:
Schweden, 20. November 1944.»

Kl. 116 L Nr. 244720. 26. Oktober 1911, 19 Uhr. — Vorrichtung zum
Desinfizieren der Hände. — Carl Ronzl, KornhauHmlcke 5, Zürich (Schweiz).

CL 116 k, n° 244721. 18 janvier 1945, 18% Ii. — Dispositif pour produire
un jet de liquide pulverise. — Sparklets Limited, Grosvcnor House, Park
Lane, Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: A. Braun. Bäle. —
«Prioritä: Grande-Bretagne, 20 janvier 1911.

KJ. 116 k, Nr. 244722. 27. Februar 1946, 9% Uhr. Taschen-Inhalationsapparat.

— Adolf Messerll, Coiffeurmeister, N'euengasse 20, Rem
(Schweiz). Vertreterin: «Peruhag» Patent-Erwirkungs- und Handels-
GeseHschaft, Bern.

Kl. 116 k. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244528 (2 e).

Kl. 1161, Nr. 244723. 22. August 1945, 18 Uhr. — Manicure-Apparat. —
Caspar Sturzenegger, Furttalstrasse 56, Zürich 11 (Schweiz). Vertreter:
Walder & Co., Zürich.

CL 117 a, Nr. 244724. 17 aoiit 1941, 18 h. — Plaquette de nuinerotation
pour course d'hydrante. — Ami Nlcolller, serrurier, Le Rosex, Vers I'F.glise
sur Aigle (Vaud, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Geneve.

Kl. 120 a, Nr. 244725. 3. November 1943, 17 Uhr. — Wählwerk, insbesondere

an Fernschreibempfängern. — • Fides» Gesellschaft für die
Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter
Haftung, Rankestrasse 34, Bern W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürich AG., Zürich. — «Priorität: Deutsches Reich. 11.

November 1942.»
KL 120 b, Nr. 244726. 22. September 1943, 17 Uhr. — Schfiltuiigsari-Til-

nnng in Teleplion-Teilnelmierapparaten. — Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG.. Zweigniederlassung Bern. Bern.

Kl. 120 b, Xr. 244727. 1. Juni 1914, 19 Uhr. — Verfahren und Einrichtung
zur Ucbertragung von .Sprachsignalen mit Frequenzraffung. — • Patel-
hold » Patentverwertungs- & Elektro-Holdlng AG., Giarus (Schweiz».

Kl. 120 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244727 (120 b).

Kl. 120 e, Nr. 241728. 1. Juni 1943, 18 Uhr. — Schaliuugsanordiiuiig zur
Bestimmung verschiedener Verkehrsriclitungen in Fernsprcchanlageii. —
« Fides » Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von gewerbllcnen
Schutzrechten mit beschränkter Haftung, Rankestrassc 34, Berlin W 50

(Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG.. Zürich. —
«Priorität: Deutsches Reich, 8. Juni 1942. »

Kl. 120 e, Nr. 244729. 2. Mai 1945, 17 Uhr. — Schaltungsanordnung in
Fernmeldeanlagen mit Wählerbetrieb. — Albiswerk Zürich AG., Vlbis-
riederstrasse 245, Zürich 9 (Schweiz).

Kl. 120 e, Nr. 244730. 16. Juli 1945. 17 Uhr. — Schaltungsanordnung mit
Stufenschaltrelais in Fernmeldeanlagen, insbesondere Fernsprcchanlageii.
— Albiswerk Zürich AG., Albisricderstrasse 245, Zürich 9 (Schweiz).

Kl. 120 f, Nr. 244731. 5. Januar 1943, 17% Uhr. — Antenne für
Rundfunkempfänger und -sender. — V.I.S. Vetro Itallano dl Slcurezza, corso
Sempione67, Mailand (Italien). Vertreter: A. Braun, Basel. —« Priorität:
Italien, 9. Januar 1942. •
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Kl. 120 f, Nr. 244732. 15. Juni 1943, 18 Uhr. — Einrichtung zur Kontrolle
eines Ultrakurzwellen-Röhrensenders. — Telefunken Gesellschaft für
drahtlose Telegraphle mbH., Vierter Ring-Osteweg, Berlin-Zehlendorf
(Deutsches Reich). Vertreter: Deriaz, Kirker & Cie., Genf. — « Priorität:
Deutsches Reich, 24. Juni 1942. »

Kl. 120 f, Nr. 244733. 31. Juli 1943, 11 Uhr. —Tragbarer Scnde-Empfänger
für Ultrakurzwellen. — Autophon AG., Ziegelmattstrasse 3—7, Solothurn
(Schweiz).

Kl. 120 f, Nr. 244734. 4. April 1944, 20 Uhr. — Vorrichtung, bei der in
einem entlüfteten Gefäss ein Elektronenbündel erzeugt und die
Geschwindigkeit der Elektronen gesteuert wird. — NV. Philips' Gloellampen-
fabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Zürich. — « Priorität: Niederlande, 6. April 1943.»

Kl. 120 f, Nr. 244735. 13. Juni 1944, 21 Uhr. — Sendc-Empfangsanlage. —
NV. Philips' Gloeilampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. — «Priorität: Niederlande, 15. Juni
1943.»

Kl. 120f. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244631/32 (59).
Cl. 121 a, n° 244736. 17 fevrier 1945, 14 h. — Avertisseur. — Petrus

Gerardus Johannes Kok, Westeinde 30; et Johannes Theodorus
Petrus Kok, Copcrnicuslaan 97, La Haye (Pays-Bas). Mandataire:
Fritz Isler, Zurich.

Kl. 121 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244737 (121 c).
Cl. 121 c, n° 244737. 13 juillet 1944, 20 h. — Dispositif de transmission ä

distance. —« SODECO » Socl6t6 des Compteurs de Genive, Grand-Prö 70,
Geneve (Suisse).

Kl. 121 c, Nr. 244738. 20. Juli 1944, 18 Uhr. — Einrichtung zur Ueber-
tragung von Bewegungen —Dr. Ing. Edgar Gretener, Ingenieurbureau
für Elektromechanik und Lichttechnik, Kornhausbrücke 3, Zürich 5

(Schweiz).
Kl. 122 a. — Siehe auch —Voir aussi —Vedi pure: 244724 (117 a).
Kl. 122 b, Nr. 244739. 28. Mai 1945, 17 Uhr. — Verkaufshalter für

Krawatten. — Mllllet & Werner S.A., Lugano (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 122 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244670 (96 a).
Cl. 123 b, n° 244740. 26 octobre 1944, 20 h. — Dispositif de fermeture du

type dit sauterelle. — Soci6t6 anonyme des Uslnes Jean Gallay, chemin
Frank-Thomas, Geneve (Suisse). Mandataires: D6riaz, Kirker & Cie,
Geneve.

Kl. 123 b, Nr. 244741. 7. Juli 1945, 13 Uhr. — Tasche für Toiletteartikel
zur Einlage in Damen-Handtaschen. —Walter Bonlotti, Nietengasse 17,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Kl. 123 b, Nr. 244742. 23.August 1945,20 Uhr. —Taschenetui für Schlüssel.
— Fritz Fünfschilling, Holeerain 18, Binningen (Schweiz). Vertreter:
Fritz Fricker, Zürich.

Kl. 123 c, Nr. 244743. 2. Januar 1946, 12 Uhr. — Vorrichtung zum
Festhalten eines Essgeschirrs im Freien. — Gottlieb Ruchtl, Notar, Wynigcn
(Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 125 a, Nr. 244744. 19. August 1943, 17% Uhr. —Verpackungsmaschine.
— Aage Gerstenberg, Falkonergaardsvej 12, Kopenhagen (Dänemark).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. — «Priorität: Dänemark, 17. August
1942.»

Kl. 125 a. — Siehe auch —Voir aussi — Vedi pure: 244660 (80 e).
Kl. 125 b, Nr. 244745. 26. Juni 1944, 18 Uhr. — Gefässverschluss. —

Wladimir Wernll, Mühlebachstrasse 80, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Fritz Fricker, Zürich.

Kl. 125 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244529 (3 a).
Kl. 125c. — Siehe auch — Vor aussi — Ved' pure: 244541 (8c).
Kl. 126 a, Nr. 244746. 30. November 1944,18 Uhr. —Automatische Kupplung

für Fahrzeuge. — Ernst Scheer Aktiengesellschaft, Stahlbau und
Maschinenfabrik, Herisau (Schweiz). Vertreter: Edward Stoeklv,
Brunnen.

Cl. 126 a, n° 244747. 7 mai 1945, 18% h. — Dispositif d'accrochage pour
vöhicules. — Dralze S.A., rue des Draizes 17, Ncuchätel (Suisse). Manda-
taires: Bovard & Ge, Berne.

Kl. 126 b, Nr. 244748. 10. Juni 1942, 16 Uhr. — Kontrollschilder-Rahmen
für Kraftfahrzeuge. — Hans Oesch, Mechaniker, Marziiistrasse 24, Bern
(Schweiz).

Kl. 126 b, Nr. 244749. 1. September 1945.. 12 Uhr. — Scheibenwischer,
insbesondere für Kraftfahrzeuge. — Hans Baumgartner, Seestrasse 15,
Zollikon (Zürich, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 126 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244677 (96 g).
Cl. 126 c, Nr. 244750. 16 d&embre 1944, 12% h. — Roue dömontable ä

bandages ölastiques. — Dralze S.A., rue des Draizes 17, Neuchätel
(Suisse). Mandataires: Bovard & Ge, Berne.

Kl. 126 g, Nr. 244751. 17. Dezember 1943, 17% Uhr. — Abfederungseinrichtung

an Krafträdern. — Vincenc Sklenär; und Waffenfabrik
Ing. F. Janecek, Prag-Nusl II (Tschechoslowakei). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich. — « Priorität: Deutsches Reich, 1. August 1942. »

Kl. 126 g, Nr. 244752. 15. Juni 1944, 20 Uhr. — Fahrrad. — Nicolas
Antonio Rodll Estevez, Juan Duque Strasse 25, Madrid (Spanien).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 127 a, Nr. 244753. 1. November 1944, 20 Uhr. — Seiltransportanlage,
insbesondere Skilift. — SOCOM1N AG., Sihlstrasse 34, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 127 a, Nr. 244754. 17. November 1944, 20 Uhr. — Luftseil-Hängebahn.
•— Heinrich Gertsch, Beinwil bei Muri (Aargau, Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 127 c, Nr. 244755. 1. März 1944, 18% Uhr. — Dichtungsvorrichtung für
Schiebefenster bei Fahrzeugen, insbesondere bei Eisenbahnwagen. —
Kantonales Arbeltsamt Basel-Stadt, Utengasse 36, Basel (Schweiz).

Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.
Kl: 127 d, Nr. 244756. 27. April 1943, 17% Uhr. — Dreh-Federungsvorrich-

tung, insbesondere zur Abfederung von Fahrzeugachsen. — Latscher-
Federung Patente Gesellschaft Latscher-Latka & Co., Wiedner Hauptstrasse

46, Wien (Oesterreich). Vertreter': E. Blum & Co., Zürich. —
«Priorität: Deutsches Reich, 15. Juli 1942. »

Kl. 127 d, Nr. 244757. 3. März 1945, 5 Uhr. — Am Fahrgestellrahmen eines

Schienenfahrzeuges federnd abgestützter Achshalter. — Schweizerische
Lokomotlv- & Maschinenfabrik, Wintcrthur (Schweiz).

i *

G. 127 f, n° 244758. 10 aoüt 1945, 23 h. — Dispositif automatique pour
le rdglage de l'effort de freinage du frein pneumatique d'un wagon en
fonetion du chargement de ce dernier. — Pius Wallimann, chef de döpöt,
Echallens (Vaud, Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 1271, Nr. 244759. 8. Dezember 1944, 19 Uhr. — Rotationsenergiespeicher
in Fahrzeugen. — Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon

(Schweiz).
Kl. 129 b, Nr. 244760. 27. Januar 1945, 20 Uhr. — Verstellbare Fußsteuerung

an Flugzeugen. — Georg Müller, Flugzeug-Konstrukteur,
Schulstrasse 46, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Kl. 129 c, Nr. 244761. 14. August 1945, 18 Uhr. — Düsentriebwerk für
Flugzeuge. — Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengesellschaft,
Zürich (Schweiz).

{Zusatz
potente |

Brevets additionnels > Nrn.244762—244784
Brcedit addutonalt j

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines leden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. — Le chlffre entre parentheses, apris le numCro de
chaque brevet additlonneL, Indlque le mimöro du brevet principal. - Ii numero In uarentesl,
dopo II numero dl ognl brevetto addizionale, indica II numero del brevetto principal e.)

Kl. 7 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244763 (13 g).
Cl. 12 b, n° 244762 (224175). 9 aoüt 1914, 20 h. — Agglomörö combustible.

— Antoine Vtaberghs, industriel, avenue d'Italie 209, Anvers (Belgique).
Mandataire: L. Flesch ing. dipl., Lausanne. — «Priorit6: Belgique,
27 juin 1944.»

Kl. 13 g, Nr. 244763 (237945). 19. Oktober 1943, 18 Uhr. — Einrichtung
zur Ausscheidung von Russ, Flugasche und Flugstaub aus den
Verbrennungsgasen von Feuerungsanlagen. — L. von Roll Aktiengesellschaft
für kommunale Anlagen, ^.öwenstrasse 2, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Paul Menge, Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 214761 (225321). 30. Januar 1915, 20 Uhr. — Zeichentisch. —
Repplsch-Werke AG., Bergstrassc 23, Dietikon (Zürich, Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 24 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 211766/67 (36 o), 244769
(36 p).

Kl. 36 o, Nr. 244765 (232597). 21. November 1945, 18 Uhr. — Verfahren
zur Herstellung eines Küpenfarbstoffzwischenproduktes. — C1BA
Aktlengeseilschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 244766 (239000). 12. Mai 1943, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Schwefelsäure-Esters. — J. R. Gelgy AG., Basel (Schweiz).

Kl. 36 o, Nr. 241767 (239000). 12. Mai 1943, 19 Uhr. - Verfahren zur
Herstellung eines Schwefelsäure-Esters. — J. R. Gelgy AG., Basel
(Schweiz).

Kl. 36 p, Nr. 244768 (236388). 14. Dezember 1912, 19 Uhr. — Verfahren
zur Herstellung von zyklischen Amiden der oz-Aminokarbonsäuren. —
Bata AG., Zlin (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. —
« Priorität: Deutsches Reich, 16. Dezember 1941.»

Kl. 36 p, Nr. 244769 (239000). 12. Mai 1913, 19 Uhr. - Verfahren zur
Herstellung eines Schwefelsäure-Esters. — J. R. Gelgy AG., Basel
(Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 244770 (241903). 15. März 1941, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Trisazofarbstoffcs. — CIBA Aktlengeseilschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 244771 (211903). 15. März 1911, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Trisazofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft,
ßsscl (Schweiz)»

Kl. 37 a, Nr. 244772 (241903). 15. März 1941, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Trisazofarbstoffes. — CIBA Aktlengeseilschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 241773 (241903). 15. März 1944, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Trisazofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 244774 (241903). 15. März 1914, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Trisazofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 244775 (241903). 15. März 1944, 20 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Trisazofarbstoffes. — CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 241765 (36 o).
Kl. 71 d. — Siehe auch — Voir aussi —Vedi pure: 244776 (71 f).
G. 71 f, n° 244776 (240839). 31 mai 1943, 18% h. — Mouvement d'hor-

logerie. — Manufacture de montres « National» S.A., rue A.-M. Piaget,
La Chaux-dc-Fonds (Suisse). Mandataires: Bovard & Ge, Berne.

Kl. 80 k, Nr. 244777 (231752). 1. Februar 1945, 21 Uhr. — Holzspaltmaschine.

— Fritz Süffert - Burner, Fabrikant, Centralbahnplatz 9,
Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 111b, Nr. 244778 (229718). 20. Januar 1915, 20 Uhr. —
Kontaktwähleranlage mit kreisförmig angeordneten Kontakten für automatische
Regel- und Steueranlagen. — Fr. Sauter AG., Fabrik elektr. Apparate,
Im Surinam 55, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 111 b, Nr. 244779 (238585). 10. Juü 1945, 19 Uhr. — Zweistufiger
Drucktastenschalter. — Alblswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 245,
Zürich 9 (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 244780 (213497). 6. April 1945, 19 Uhr. — Hilfslichtbogen-
anordnung für Quecksilberdampf-Gleichrichter. — Maschinenfabrik
Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 116 k, Nr. 244781 (237092). 27. Februar 1945, 20 Uhr. — Inhalationsapparat.

— Heinrich Junghans, Apparatebau, Oberwiesenstrasse 8,
Zürich 6 (Schweiz). Vertreter: Gebr. A. Rebmann. Zürich.

Kl. 120 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 244779 (111 b).

KL 120 e, Nr. 244782 (225266). 17. März 1943, 18 Uhr. — Schaltungsanordnung

für Fernsprechanlagen mit Haupt- und Unterämtern. —
« Fides» Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen
Schutzrechten mit beschränkter Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50

(Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich.
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CL 126 i, n° 244783 (237306). 25 octobre 1944, 20 h. — Pödalier de cycle. —
Henri Courvoisler, route de Lancy 58, Geneve (Suisse). Mandataires:
Dcriaz, Kirker & Cie, Geneve.

Kl. 127 a, Nr. 244784 (240560). 3. Mai 1946, 15% Uhr. — Mitnehmer für
zwei Personen für Schleppseilbahnen. — Fritz Ammeter, Techniker,
Meienweg 2, Burgdorf (Schweiz).

II. Abteilung — llme Partie — II8 Parte

Aenderungen — Modifications — Modificazlonl

Kl. 10 a, Nr. 243054. 5. September 1944, 18 Uhr. — Kleidcrschloss. —
Hans Schärer, Patentanwalt, Kilchberg (Zürieh, Schweiz). — Ueber-
tragung vom 19. August 1946 zugunsten von Genossenschaft « Curata »,

Bleieherweg 11, Zürieh 2 (Schweiz); registriert am 24. September 1946.

Cl. 14 b, n° 204492. 12 septembre 1938, 17% h. — Appareil ae6tylöne ä
haute pression. — Dex S. ä r. 1., rue de Geneve 10, Lausanne (Suisse).
Mandataires; E. Blum & Co., Zurieh. — Transmission du 1er decembre
1943 en faveur de Jean Lieber, ehemin des 3 Rois 17, Lausanne
(Suisse). Mandataires; E. Blum & Co., Zurich; enregistrement du 17

septembre 1946.

Cl.*i5 g, n° 243066. 6 ddcembre 1944, 16 h. — Fauteuil, notamment pour
dentiste. — Eugönie Meystre, Geneve (Suisse). Mandataire: Fl. Rabil-
loud, Geneve. —Transmission selon declaration du 9 septembre 1946

en faveur de Durox S.A., rue Göneral-Dufour 11, Geneve (Suisse).
Mandataire: Fl. Rabilloud, Geneve; enregistrement du 23 septembre 1946.

Cl. 15 1, n° 227770. 1er oetobre 1942, 18% h. — Eehelle. — Alois Burrl,
Lausanne (Suisse). Mandataires: Bovard&Cie, Berne. —Transmission
selon eontrat du 6 septembre 1916 en faveur de Firmin Rey, Chermignon;
et Alfred Theler, Sierre (Valais, Suisse); enregistrement du 30 septembre
1946.

Kl. 34 b, Nr. 243328. 11. Dezember 1913, 14 Uhr. — Einrichtung zum
Räuehern von Esswaren. — Albert Zuberbühler, Sehillerstrasse 3,
St.Gallen (Sehweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürieh. —
Verpfändung laut Erklärung vom 12. Februar 1915 zugunsten von Th.
Pestalozzi-Ulrich, Zugerbergstrasse, Zug (Sehweiz); registriert am
19. September 1946.

Kl. 38 f, Nr. 243103. 12. Juni 1945, 8 Uhr. — Seifenstüek. — Karl Frey,
Grendel 30, Ennetbaden (Schweiz). — Uebertragung laut Erklärung
vom 14. September 1946 zugunsten von Friedrich Steinfels AG. Seifenfabrik

Zürieh, Heinrichstrasse 255, Zürieh (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürieh; registriert am 27. September 1946.

Kl. 50 f, NT, 237799. 19. Oktober 1944, 18 % Uhr. — Radiervorriehtung. —
Renö Jenny, Kaufmann, Feldbergstrasse 70, Basel (Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürieh. — l'ebertragung laut Erklärung vom
5. Juli 1916 zugunsten von Parasor AG., St.-Jakobstrasse 62, Basel
(Sehweiz). Vertreter: kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich; registriert ami

16. September 1946.

Cl. 62, n° 182146. 10 novembre 1931, 12% h. — Appareil pour eprouver
l'etancheite de hnites. — 11 ans Wilsdorf, Geneve (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Geneve. — Transmission du 17 septembre 1916 en faveur
de Montres Rolex S.A., rue du Marche 18, Geneve (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Geneve; enregistrement du 23 septembre 1916.

Kl. 78 e, Nr. 216006. 24. Januar 1941, lSr4 Uhr.— Verfahren zum
vertikalen Zentrifugalgiesscn von Metallhohlkörpern mit Hilfe einer
rotierenden Form und eines stillstehenden, formbeständigen Kernes. — Jaeob
Suijk, Fabrikdirektor, van Riebeeklnan 31, llaarlem; ur:d Koenraad
Suljk, Fabrikdirektor, lleemstede (Niederlande). Vertreter: Amand
Braun N'achf. v. A.Ritter, Basel. — Uebertragung des Anteils
Koenraad Suijk laut Erklärung vom 30. August 1916 zugunsten von
Jakob Suljk, Fabrikdirektor,van Riebeeklaan34, Haarlem (Niederlande);
registriert am 25. September 1916.

Kl. 96 e, Nr. 234814. 7. Juni 1911, 20 Uhr. — Isolierung für Sehieber,
Flanschen und Rohrleitungen. — Paul Schweizer, Chefisoleur, Winter-
thur (Schweiz). — Uebertragung laut Erklärung des Konkursamtes
Wülflingcn-Winterthur vom 7. August 1946 zugunsten von Heinrieh
Flschll, Ingenieur, Kleinandelfingen (Zürieh, Schweiz); registriert am
19. September 1946.

Kl. 124 a, Nr. 201396. 19. November 1938, 20 Uhr. — Kummet für Rindvieh.

— Wilhelm Spörri, alt Sattler, Bärctswil (Zürieh, Sehweiz). —
Uebertragung vom 6. September 1916 zugunsten von Ernst Spörri,
Sattlermeister, Bäretswil (Zürieh, Sehweiz); registriert am 23. September
1946.

Neuer Vertreter — Nouveau mandataire — Nuovo mandatarie

Kl. 96 a, Nr. 224017. E. Blum &. Co., Zürich.

Löschungen, Verzeichnis der am I.Oktober 1946 veröffentlichten 173
Patentschriften und ausserordentlichen Massnahmen auf dem Gebiete des gewerb¬

lichen Rechtsschutzes
siehe SHAB. Nr. 261 vom 7. November 1946

Radiations, liste des 173 exposes d'invention publiös le 1er octobre 1946 et
mesures extraordinaires prises dans la domaine de la protection de la

propridtd industrielle
voir FOSC. n° 261 du 7 novembre 1946

Radlazlonl, llsta del 173 esposti d'invenzione pubbllcatl il 1° ottobre 1946
e misure straordlnarie prese nel domlnio delta protezione delta proprletä

Industriale
vedl FUSC. n° 261 del 7 novembre 1946

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Uebersetzung

Liquidationsprotokoll
zum Abkommen über den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft nnd der Föderativen Volksrepublik

Jugoslawien

(Abgeschlossen in Belgrad am 21. September 1946)

In der Absicht, eine rasehe Liquidation der gegenseitigen rückständigen
kommerziellen Forderungen zu ermöglichen, haben die Regierungen der
Schweizerischen Eidgenossensehaft und der Föderativen Volksrepublik
Jugoslawien folgendes vereinbart:

Art. 1. Die Zahlungen, herrührend aus Verpflichtungen, die vor dem
9. Mai 1945 entstanden sind und die unter die Bestimmungen des am
27. Juni 1938 abgeschlossenen Protokolls zwischen der Sehweizcrisehen
Eidgenossenschaft und dem Königreich Jugoslawien über den gegenseitigen
Warenverkehr und die Regelung der bezüglichen Zahlungen sowie der
dazugehörigen Zusatzvereinbarungen und Beilagen oder die unter die
Bestimmungen des am 19. März 1943 abgeschlossenen Abkommens über
den schweizerisch-kroatischen Waren- und Zahlungsverkehr sowie der
dazugehörigen Zahlungsvereinbarungen und Beilagen fallen, werden gemäss
den Bestimmungen des gegenwärtigen Protokolls abgewickelt, soweit sie
naeh den vorerwähnten Vereinbarungen als kommerzielle Zahlungen zu
betraehten sind.

Was die Ueherweisung von Gewinnen, herrührend aus kommerziellen
Operationen im Sinne von Art. III des vorgenannten Protokolls vom
27. Juni 1938 betrifft, so wird sie auf den Betrag von 50 000 Schweizer
Franken beschränkt.

Art. 2. Die Abwicklung der Zahlungen, die Gegenstand dieses Protokolls

bilden, erfolgt über unverzinsliche, auf Schweizer Franken lautende
Konten, bezeichnet als «Liquidationskonten», welche sich die
Schweizerische Nationalbank und die Nationalbank der Föderativen Volksrepublik

Jugoslawien gegenseitig eröffnen werden.
Die jugoslawischen Schuldner haben den Betrag oder den Gegenwert

ihrer Schulden in Dinar an die Nationalbank der Föderativen
Volksrepublik Jugoslawien einzuzahlen. Diese Bank wird den Gegenwert der
einbezahlten Beträge in Schweizer Franken dem Liquidationskonto der
Sehweizcrisehen Nationalbank gutschreiben.

Die schweizerischen Schuldner haben den Betrag oder den Gegenwert
ihrer Sehuldcn in Schweizer Franken an die Schweizerische Nationalbank
einzuzahlen. Diese Bank wird die einbezahlten Beträge dem Liquidationskonto

der Nationalbank der Föderativen Volksrepublik Jugoslawien
gutschreiben.

Die Nationalbanken der beiden Länder melden einander täglieh die den
Liquidationskonten gutgeschriebenen Einzahlungen. Ihre Zahlungsmeldungen

sind in Schweizer Franken auszustellen und als Zahlungsaufträge
zugunsten der Gläubiger zu betrachten.

Art. 3. Beim Inkrafttreten dieses Protokolls wird die Schweizerische
Nationalbank dem im vorstehenden Artikel genannten Liquidationskonto
die Saldi folgender Konten gutschreiben:

Globalkonto B der Kroatischen Staatsbank, Zagreb,
Warenkonto A der Kroatischen Staatsbank, Zagreb.

Ueberdies wird die zuständige jugoslawische Behörde die notwendigen
Massnahmen treffen, damit die Guthaben auf den Konten der jugoslawischen

Banken, die bei der Schweizerischen Nationalbank gemäss Artikel
«ad Art. 1 » des am 27. Juni 1938 unterzeichneten vertraulichen Protokolls
über die Regelung der Zahlungen betreffend den Warenverkehr voll-
umfänglieh auf das Liquidationskonto übertragen werden.

Uehersteigt der Saldo des bei der Schweizerischen Nationalbank
geführten Liquidationskontos am 30. September 1947 den Totalbetrag der
unter die Bestimmungen dieses Protokolls fallenden schweizerischen
Forderungen, so wird der. Ueberschuss der Nationalbank der Föderativen
Volksrepublik Jugoslawien zur freien Verfügung gestellt.

Anderseits wird die jugoslawische Regierung die Ueberweisung der
noeh notleidenden schweizerischen Forderungen sieherstellen, falls das
Guthaben auf dem Liquidationskonto sieh als ungenügend erweisen sollte,
um die sofortige Auszahlung an die schweizerischen Gläubiger
vorzunehmen.

Art. 4. Die Umrechnung von Dinar in Schweizer Franken und
umgekehrt erfolgt sowohl in der Schweiz als auch in Jugoslawien Zum
offiziellen, am Tage der Operation geltenden Kurs der Nationalbank der
Föderativen Volksrepublik Jugoslawien.

Art. 5. Vorbehältlieh gegenteiliger Abmachungen zwisehen den
Parteien wird der schweizerische oder jugoslawische Schuldner von seiner
Schuld gegenüber seinem Gläubiger befreit, sei es durch Zahlung bei der
Nationalbank seines Landes zwecks Ueberweisung gemäss diesem Protokoll,
sofern die Verpflichtung auf die Währung des Landes des Schuldners
lautet, sei es naehdem der Gläubiger den gesamten Forderungsbetrag
erhalten hat, sofern dieser auf die Währung des Landes des Gläubigers
oder auf eine dritte Währung lautet.

Art. 6. Die Schweizerische Verrechnungsstelle und das «Office pour
la protection des avoirs ä l'etranger du Ministere yougoslave des finances »

werden im gemeinsamen Einvernehmen alle geeigneten Massnahmen
ergreifen, um soweit möglieh die Liquidation der gegenseitigen Forderungen,
die Gegenstand dieses Protokolls bilden, zu beschleunigen.

Dieses Protokoll bildet einen integrierenden Bestandteil des
Abkommens über den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen der
Schweizerischen Eidgenossenschaft und der Föderativen Volksrepublik
Jugoslawien, abgeschlossen am heutigen Tage.

Ausgefertigt in Belgrad, in französischer und serbischer Sprache,
wobei beide Texte massgebend sii>d, am 21. September 1916.

Im Namen
der schweizerischen

Regierung:
Trocndle.

Im Namen der Regierung
der Föderativen Volksrepublik

Jugoslawien:

Vojislav Srzentic.
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Protocole de liquidation
A l'accord entre la ConfAdAratlon snlsse et la Rdpnbllqne föderative

populaire de Yongoslavle concernant les Gehänges commerciaux et le

rtglement des paiements

(Conclu ä Belgrade le 21 septembre 1946)

Dans le but de permettre une prompte liquidation des cräances com-
merciales reciproques arrferäes, le Gouvernement de la Confederation
Suisse et le Gouvernement de la Ffepublique federative populaire de Yougo-
slavie sont convenus de ce qui suit:

Article premier. Les paiements d6coulant des obligations ayant pris
naissance avant le 9 mai 19-15 et tombant sous les clauses du Protocole
entre la Confederation Suisse et le Royaume de Yougoslavie relatif au
trafic reciproque des marchandises et au reglcment des paiements y affe-
rents, conclu le 27 juin 1938, ainsi que de ses avenants et annexes ou sous
Celles de l'accord concernant les cchanges commerciaux et le reglcment
des paiements suisses-croates, conclu le 19 mars 1943, ainsi que de ses

avenants et annexes, seront regies confornfement aux dispositions du
present Protocole, pour autant qu'ils sont considdrds comme paiements
commerciaux par les arrangements sus-mentionnds.

En ce qui concerne le transfert de bdndfices ddcoulant d'opdrations
commerciales visees ä Particle 111 du Protocole precite du 27 juin 1938, il
sera limitd ä une somme de 50 000 fr. s.

Art. 2. Le reglement des paiements faisant l'objct du prdscnt Protocole
se fera par l'intermddiaire de comptes dits «Comptes de liquidation »,

tenus en francs suisses et non productifs d'intdrdts, que la Banque nationale
Suisse et la Banque nationale de la Republique federative populaire de.
Yougoslavie s'ouvriront Tunc ä l'autre.

Les debiteurs yougoslaves verseront en dinars ä la Banque nationale
de la Rdpublique fdddrative populaire de Yougoslavie le montant ou la
contre-valeur de leurs dettes. La dite banque portera au erddit du compte
de liquidation de la Banque nationale suisse la contre-valeur en francs
suisses des sommes encaissees.

Les debiteurs suisses verseront en francs suisses, ä la Banque nationale
suisse, le montant ou la contre-valeur de leurs dettes. La dite banque
portera les montants encaissäs au credit du compte de liquidation de la
Banque nationale de la Republique federative populaire de Yougoslavie.

Les banques nationales des deux pays s'informeront quotidienncment
des versements effectuds au credit des comptes de liquidation. Leurs avis
de versement seront libellds en francs suisses et seront considerds coinme
des ordres de paiement en faveur des creancicrs.

Art. 3. A la date dc l'cntrde en vigueur du present Protocole, la Banque
nationale suisse reportera au erddit du compte de liquidation mentionne
ä Particle precedent les soldes des comptes mentionnds ci-apres:

Banque d'Etat croate, Zagreb, compte global B,
Banque d'Etat croate, Zagreb, compte marchandises A.

En outre, l'autorite yougoslave comptdtente prendra les mcsurcs
necessaires afin que l'avoir des comptes des banques yougoslaves ouverts
aupres de la Banque nationale suisse conforindment ä Particle ad article
premier du Protocole confidentiel concernant le reglement des paiements
relatifs au trafic des marchandises, signd Id 27 juin 1938, soit reportd intd-
gralcment sur le edmpte de liquidation.

Si, le 30 septembre 1947, le solde du compte de liquidation tenu par
la Banque nationale suisse ddpassait le montant total des crdances suisses

tombant sous les dispositions du prdsent Protocole, l'excddent sera mis
ä la libre disposition de la Banque nationale de la Rdpublique federative
populaire de Yougoslavie.

En revanche, le Gouvernement yougoslave assurera lc transfert des
crdances suisses encore en souffrance, si l'avoir du compte de liquidation
s'avdrait insuffisant pour permettre le paiement immediat aux crdanciers
suisses.

Art. 4. La conversion des dinars en francs suisses et invcrsdment
aura lieu, tant en Suisse qu'en Yougoslavie, au cours officiel de la Banque
nationale de la Rdpublique federative populaire de Yougoslavie en vigueur
le jour de l'opdration.

Art. 5. Sous rdserve de conventions contraires entre les parties, lc
debiteur suisse ou yougoslave sera libdrd de sa dette envers son crdancier
soit par le paiement de celle-ci auprds de la Banque nationale de son pays
aux fins de transfert par la voie du present Protocole, lorsque l'obligation
est libellde dans la monnaie du pays du ddbiteur, soit apres que le crdancier
aura re$u le montant intdgral de sa crdance, lorsque celle-ci est libellde
dans la monnaie du pays du crdancier ou dans une monnaie tierce.

Art. 6. L'Office suisse de compensation et l'Office pour la protection
des avoirs ä l'dtranger du Ministere yougoslave des finances prendront,
d'un commun accord, toutes mesures utiles afin d'accdldrer autant que
possible la liquidation des crdances rdciproques faisant l'objet du prdsent
Protocole.

Le present Protocole fait partie intdgrante de l'accord entre la Con-
fdddration suisse et la Rdpublique fdddrative populaire de Yougoslavie
concernant les dchanges commerciaux et le rdglement des paiements, conclu
en date de ce jour.

Fait ä Belgrade, en langues fran^aise et serbe, les deux textes faisant
foi, le 21 septembre 1946.

Au nom Au nom du Gouvernement

du Gouvernement suisse: de la Rdpublique fdddrative populaire
de Yougoslavie:

Troendle. Vojislav Srzentic.

Traduzlone

Protocollo di liquidazione
all'accordo tra la Confederazione svizzera e la Repubblica federativa
popolare dl Jugoslavia concernente gll scambl commercial! e 11 regolamento

del pagamenti

(Conchluso a Belgrade* il 21 settembre 1946)

Ncll'intento di permettere una rapida liquidazione dei crediti commercial!

reeiproei arretrati, il Govcrno della Confederazione svizzera ed il
Governo dclla Repubblica federativa popolare di Jugoslavia hanno con-
venuto quanto segue:

Art. 1. I pagamenti derivanti dagli obblighi nati prima del 9 maggio
1945 e cadenti sotto le clausole del Protocollo conchiuso il 27 giugno 1938
tra la Confederazione svizzera cd il Regno di Jugoslavia concernente il
traffico delle merci e il regolamento dei pagamenti a ciö rclativi, come pure
dclle sue aggiunte ed allegati o sotto quelle dell'Accordo concernente gli
scambi commerciali e il regolamento dei pagamenti croato-svizzeri,
conchiuso il 19 marzo 1943, come pure dclle sue aggiunte cd allegati, saranno
regolati conformente alle disposizioni del presente protocollo, in quanto
siano considerati come pagamenti commerciali in virtü degli accordi sum-
menzionati.

In quanto concerne il trasferimento di profitti derivanti da operazioni
commerciali previste all'art. III del precitato protocollo del 27 giugno 1938,
esso sarä limitato ad una somma di 50 000 franchi svizzeri.

Art. 2. 11 regolamento dei pagamenti facenti oggetto del presente
protocollo sarä effettuato per il tramite di conti- detti « Conti di liquidazione »,
tenuti in franchi svizzeri e non fruttanti intcrcssi, che la Banca nazionale
svizzera e la Banca nazionale dclla Repubblica federativa popolare di
Jugoslavia si apriranno rcciprocamente.

I debitori jugoslavi verscranno in dinari alla Banca nazionale della
Repubblica federativa popolare di Jugoslavia l'ammontare o il controvalore
dei loro debiti.. La detta banca porterä a credito del conto di liquidazione
della Banca nazionale svizzera il controvalore in franchi svizzeri delle somme
incassate.

I debitori svizzeri verscranno in franchi svizzeri, alla Banca nazionale
svizzera, l'ammontare o il controvalore dei loro debiti. La detta banca
porterä gh importi incassati a crcdito del conto di liquidazione della Banca
nazionale dclla Repubblica federativa popolare di Jugoslavia.

Le banche nazionali dei due paesi si comunicheranno giornalmente i
versamenti effettuati a crcdito dei conti di liquidazione. I loro avvisi
di versamento saranno stilati in franchi svizzeri e saranno considerati come
ordini di pagamento in favore dei crcditori.

Art. 3. AI momento dell'entrata in vigore del presente protocollo,
la Banca nazionale svizzera riporterä a credito del conto di liquidazione
indicato ncll'articolo precedente i saldi dei conti menzionati qui sotto:

Banca di Stato croata, Zagabria, conto globale B,
Banca di Stato croata, Zagabria, conto merci A.

Inoltre, l'autoritä jugoslava competcnte prenderä le misure necessarie
affinche l'avere dei conti delle banche jugoslave aperti presso la Banca
nazionale svizzera conformenientc all'articolo «ad art. 1 >> del Protocollo
confidcnziale concernente il regolamento dei pagamenti relativi al traffico
dclle merci, firmato il 27 giugno 1938, sia riportato integralmentc sul conto
di liquidazione.

Sc, il 30 settembre 1947, il saldo del conto di liquidazione tenuto dalla
Banca nazionale svizzera sorpassasse l'importo totale dei crediti svizzeri
cadenti sotto le disposizioni del presente protocollo, l'ecccdcnza sarä messa
alia libera disposizione della Banca nazionale della Repubblica federativa
popolare di Jugoslavia.

Viceversa, il Governo jugoslavo assicurcrä il trasferimento dei crediti
svizzeri ancora in giacenza, qualora l'avere del conto di liquidazione risul-
tasse insufficiente per permettere il pagamento immediato ai creditori
svizzeri.

Art. 4. La convcrsione dei dinari in franchi svizzeri e viceversa avrä
luogo, tanto in Svizzera quanto in Jugoslavia, al corso ufficiale della Banca
nazionale "dclla Repubblica federativa popolare di Jugoslavia in vigore
il giorno dell'opcrazione.

Art. 5. Salvo convenzioni contrarie fra le parti, il debitore svizzero
o jugoslavo sarä prosciolto dal suo debito verso il suo crcditore sia mediante
il pagamento del debito alla Banca nazionale del suo paese per trasfcrirlo
per mezzo del presente protocollo, quando l'impcgno ä stilato nella moneta
del pacse debitore, sia dopo che il crcditore avrä ricevuto l'ammontare
integrale del suo crcdito, quando quest'ultimo ä stilato nella moneta del

paese del creditore o in una terza moneta.

Art. 6. L'Ufficio svizzero di compensazione e l'Ufficio per la tutela
degli averi all'estero del Ministero jugoslavo delle finanze adottcranno,
di comune accordo, tutti i provvedimenti utili per agevolare, in quanto
possibile, la liquidazione dei crediti reeiproei che fanno oggetto del presente
protocollo.

II presente protoeollo fa parte integrante dell'Accordo fra la Confederazione

svizzera e la Repubblica federativa popolare di Jugoslavia
concernente gli scambi commerciali ed il regolamento dei pagamenti conclusi
in data odierna.

Steso a Belgrado, in lingua francese e serba, i due testi facenti fede,
il 21 settembre 1946.

In nome In nome del Governo

del Governo svizzero: della Repubblica federativa popolare

Troendle. dl Jugoslavia:
Vojislav Srzentic.
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Verffignng Hr. 784 A/46

der Eidgenössischen Preiskontroiisteiie über Maximai-Tarife für land¬
wirtschaftliche Traktor-Arbeiten inklusive Traktorführer

(Vom 24. Oktober 1946)

Die Eidgenössische Preiskontrollstelle, gestützt auf Verfügung 1 des

Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 2. September 1939,
betreffend die Kosten der Lebenshaltung und .den Schutz der regulären
Marktversorgung, im Einvernehmen mit der Sektion für landwirtschaftliche

Produktion und Hauswirtschaft des KEA., in Ersetzung ihrer
Einzelverfügung vom 1. Mai 1943, verfügt folgende Tarifsenkung:

1. Mit Wirkung ab 1. November 1946 werden für das gesamte Gebiet
der Schweiz die im Anhang dieser Verfügung aufgeführten Höchstansätze
für landwirtschaftliche Arbeiten mit Traktoren inklusive Traktorführer
festgesetzt.

2. Die mit dieser Verfügung festgesetzten Ansätze sind Höchsttarife.
In keinem Fall darf für eine Leistung eine Gegenleistung gefordert oder
angenommen werden, die, unter Berücksichtigung der brancheüblichen
Selbstkosten, einen mit der allgemeinen Wirtschaftslage unvereinbaren
Gewinn verschaffen würde. Insbesondere dürfen nachstehende Tarife nur
solange und soweit angewendet werden, als die ihrer Festsetzung zugrunde
gelegten Kosten entstehen. Treten nachträglich Tarifsenkungen ein, so
hat ohne besondere Aufforderung eine entsprechende Tarifsenkung zu
erfolgen, worüber unsere Amtsstelle unverzüglich zu orientieren ist.

3. Bestehende Tarifvereinbarungen sind, sofern sie höhere Tarife in
sich schliessen, dieser Verfügung anzupassen.

4. Widerhandlungen gegen diese Verfügung werden nach den
Bestimmungen des Bundcsratsbeschlusses vom 17. Oktober 1944 über das
kriegswirtschaftliche Strafrecht und die kriegswirtschaftliche Strafrechts-
pflcge bestraft.

5. Diese Verfügung tritt am 1. November 1946 in Kraft. Gleichzeitig

tritt der Tarif für landwirtschaftliche Arbeiten mit Traktoren, inklusive

Traktorführcr, genehmigt am 1. Mai 1943, ausser Kraft.
6. Die vor dem Inkrafttreten eingetretenen Tatsachen werden nach

den bisherigen Bestimmungen beurteilt.

Maximai-Tarif-Liste für Arbeiten mit Traktoren inklusive Traktorführer

(Anhang zur Verfügung Nr. 784 A/46, vom 24. Oktober 1946)

Art der Arbeit
nnd d.Traktors

Art des Hiifs-
gerätes

I. Tarifansätze

<A> iBI iC i IDI
Leistung StandenUrll Tarif pro ha Einzeitarlf
Aren-Std. (inkl. H' gerät) (inkl. H' gerät) d. H'gerätes

Stationärer Antrieb:
Rad- und bis zu 15 PS
Raupen- Ober 15 PS
Traktor mit Seilw. od.

gieicliw. Zug-
Aggr.

AUgc-meine Zugarbelten:
Rad-Traktor bis zu 15 PS
Rad-Traktor Ober 15 PS

sofern die Std.
ieist. erzielt
werden)

Raupen-Traktor bis zu 15 PS
über 15 PS

Traktoren Ober 40 PS

Pfiflgen ton Acker- und Wiesland:

Fr. Fr. Fr.

8.—/ 9.—
10.—/II.—

12.—/13.—

9.—

11.50
11.50
14.—

der Leistung entsprechend mehr

Fr.

4.—

Rad-Traktor elnscharlger
Anbaupfiug 10—12 11.—/13.50 110.—/135.— 2.—

Rad-Traktor Scibsthalter 8—10 10.50/13.— 131.—/162.— 1.50
Rad-Traktor Motoregge 8— 9 15.50 194.— 4.—
Rad-Traktor Ackerfräse 20—25 18.75 94.— 7.25
Raupen-Traktor Zweischare-

anhnupflug 16—18 17.20 108.— 3.20
Raupen-Traktor Selbsthalter 8—10 13.—/15.50 163.—/194.— 1.50

PflOgen von StreueboUen:

Rad-Traktor Rigolselbsth. od.
Anbaupfiug 4— 6 11.—/13.50 275.-/338.— 2.—

Raupen-Traktor über 15 PS, star-
ker Rahmenpfi. 6—10 17.50/18.— 290.—/300.— 3.50/4.-

Raupcn-Traktor Rigolsclbsth. od.
Anbaupfiug 4— 6 13.50/16.— 338.—/400.— 2.—

Eggen und Kultivieren:
Kulturland
Rad-Traktor Ober 15 PS, dop¬

pelreihige 50—80 15.50 31.— 4.—
Scheibenegge
oder Kultivator,
beide minimal
2 m Breite 50—80 15.50/18.— 31.—/36 4.—

Streneland
Rad-Traktor doppelreihige

Scheibenegge 40—50 15.50 39.— 4.—
oder Kuitivalor,
beide minimal
2 m Breite 40—50 15.50/18.— 39.-/45.— 4.—

Grasmähen:
Rad-Traktor Mähbalken 40—60 12.50/15.50 80.—/39.— F1 1
Getreidemnben:
Rad-Traktor

Rad-Traktor

Bindeinäher mit
Bodenantrieb,
mit BinderfObrer,
ohne Garn
(7.— + 1.80)
Bindemäher mit
Zapfwelienan-
trieb, mit Hilfskraft,

ohne Garn
(9.50 + 1.80)

25—35 17.80/20.30

35—45 20.30/22.80

71.—/81—

58.-/65.—

8.80

11.30

II. Allgemeine Erläuterungen
Tarife.

a) Diesem Tarif sind die darin vermerkten Stundenleistungen zugrunda
gelegt. Für die leichteren Maschinen dürfen die Arbeiten, nach Stundenansätzen

gerechnet, die Maximalgebühren je Hektare nicht überschreiten.
Wo die Verhältnisse übersichtlich und normal erscheinen, kann

die Auftragsvergebung nach Flächenmass erfolgen.
b) Für eine Ackerfräse darf, in Boden mit ausserordentlich hohem

Verschluss an Krallen, der Zuschlag bis zu Fr. 10.85 erhöht werden.
c) Für Rad-Traktoren ist die direkte Hin- und Rückfahrt im Tarif in¬

begriffen. Diese Leerfahrten dürfen demnach nicht verrechnet werden.
d) Findet am Abend die Rückfahrt nicht statt, so darf der Unternehmer

für die vom Auftraggeber dem Maschinenpersonal gewährte Unterkunft

keinen Zuschlag berechnen.

Stundenleistung. Für'das Pflügen verstehen sich die Stundenleistungen
nur für normale Verhältnisse und eine Furchentiefe von 20—25 cm. Für
weit abgelegene, unförmige, haldige und mit Hindernissen versehene
Grundstücke kommen von Fall zu Fall zu bestimmende Zuschläge in Frage,
normalerweise verrechnet nach Stunden. Diese müssen von den zuständigen

Ortsackerbaustellen begutachtet werden.
Andere Leistungen, wie beispielsweise Pflanzenbespritzen,

Waldarbeiten im Rahmen der Beanspruchung des Traktors usw., verstehen sich
gemäss den vorstehenden Ansätzen und unter Berücksichtigung eines
eventuellen Zuschlages für vom Unternehmer gelieferte Anbau- bzw.
Anhängemaschinen oder Anhänge- resp. Aufbaugeräte.

Hiifsgeräte. Werden Hilfsgeräte statt vom Traktorhalter vom Auftraggeber

zur Verfügung gestellt, sind die unter Rubrik «D» figurierenden
Amortisationsansätze vom Stundentarif (siehe «B ») in Abzug zu bringen.

Maschinendefekte. Der Auftraggeber hat den Traktorführer vor
Beginn der Arbeit auf alle vorhandenen Hindernisse aufmerksam zu machen.
Maschinendefekte, welche durch dem Führer unbekannte Hindernisse
entstehen, dürfen dem Auftraggeber in Rechnung gestellt werden.

Zusätzliche Hilfskräfte und Verpflegung. Für zusätzliche vom
Unternehmer gestellte Hilfskräfte dürfen pro taxpflichtige Arbeitsstunde Fr. 1.20
bis Fr. 1.50 verrechnet werden.

Der Unternehmer ist berechtigt, die taxpflichtige Arbeitsstunde je
Mann mit 80 Rp. zu erhöhen, wenn dem Traktorführer oder den
Hilfskräften keine Verpflegung (drei Hauptmahlzeiten: Morgen-, Mittag- und
Nachtessen, bei Schichtenbetrieb entsprechend andere Mahlzeiten) vom
Auftraggeber verabreicht wird.

Prescriptions H° 784 4/46
de 1'Office födörai du contröie des prix concernant ies taux maximums
pour ies travaux executes avec tracteurs, y compris ies saiaires des con-

dueteurs

(Du 24 octobre 1946)

L'Office federal du contröie des prix, vu l'ordonnance 1 du Departement

federal de l'economie publique, du 2 septembre 1939, concernant
1c coüt de la vie et les mesures destinees ä proteger le marche, d'entente
avec la Section de la production agricole et de l'economie domestique de
l'Office fedöral de guerre pour l'alimentation, pour remplacer sa decision
d'espöce du 1er mai 1943, prescrit la baisse de prix suivante:

1° Dös le 1er novembre 1946, les taux maximums mentionnös dans
l'annexe ä ces prescriptions sont valables sur tout le territoire de la Suisse

pour les travaux executes avec tracteurs, y compris les saiaires des conduc-
teurs.

2° Les taux fixös par ces prescriptions sont des maximums. Pour au-
cune prestation il ne peut ötre exigö ou aeeeptö une contreprestation qui
procurerait, compte tenu du prix de revient usuel dans la branche, un benefice

incompatible avec la situation öconomique generale. En particulier,
les prix maximums autorises ne peuvent etre pratiquös que si les frais
ayant servi de base k leur fixation existent röellement et subsistent. Si
ces frais viennent ä baisser, une reduction de prix correspondante devra
ötre operee spontanement et communiquöe immediatement ä l'Office
federal du contröie des prix.

3° Les taux de tarif convenus doivent etre adaptes aux presentes
prescriptions, s'ils depassent les limites qui y sont fixees.

4° Quiconque contrevient aux presentes prescriptions est passible
des sanctions prevues k l'arröte du Conseil federal, du 17 octobre 1944,
concernant le droit penal et la procedure penale en matiere d'economia
de guerre.

5° Ces prescriptions entrent en vigueur le 1er novembre 1946. Simul-
tanöment, le tarif approuvö le 1er mai 1943 pour les travaux executes
avec tracteurs, y compris les saiaires des conducteurs, est annulö.

6° Les faits intervenus avant la publication des presentes prescriptions

seront jugös d'apres les dispositions preeödemment en vigueur.

Tarif maximum pour ies travaux exöcutös avec tracteurs y compris ies
saiaires des conducteurs

(annexe aux prescriptions N°784 A/46, du 24 octobre 1946)

I. Taux
Genres de travail
et de tracteur

machines auxiiiaires

Propulsion statlonnalre (tracteurs fixes):
tracteurs ä ehenliles Jusqu'ä 15 HP.
et ä roues au-dessus de 15 HP.

avec treuli ä cäbles
ou autre tracteur

Travaux de traeUon ordinalres:
tracteurs ä roues Jusqu'ä 15 HP.

«A »

travail
horalre
par are

Fr.

« B »

taux
horalre

machines
auxiiiaires
comprises

Fr.

8.—/ 9.—
10.—/II.—

12.-/13.—

9.—

«C
tarif

par hectare
machines
auxiiiaires
comprises

Fr.

«D
taux

unitaire
maximum
par are

Fr.

4.—

tracteurs ä roues au-dessus de 15 HP.
(pour autant que ies
prestations horaires
[v. el-dessous, coi.A]
solent atteintes) 11.50



3250— N° 260 6. XI. J 946

Genres de travail
et de tracteur

machines auxlllalres

tracteurs ä chenilles jusqu'A 15 HP.
tracteurs ä chenilles au-dessus de 15 HP.
tracteurs au-dessus de 40 HP.

«A» «B» iCI «D»
travail taux tarlt taux
horalre lioralre par hectare unltalre
par are machines machines maximum

auxiliaires auxiliaircs par are
comprises comprises

Fr. Fr. Fr. Fr.

11.50
14.—

Taux ä fixer proportionnellement ä l'augmen-
tation de la prestation.

Labonrage de champs et de pr£s:
tracteurs ä roues charrue ä 1 soc
tracteurs ä roues charrue Brabant
tracteurs ä roues herse ä moteur
tracteurs ä roues Iralseuse de labour
tracteurs ä chenilles hissocs
tracteurs ä chcnilies charrue Brabant

Labourage et terrains en friche:
tracteurs ä roues charrue ä difricher ou

charrue
tracteurs 5 chenilles au-dessus de 15 HP.

charrue porUe
tracteurs ä chenilles charrue ä d£fricher ou

charrue

10—12 11.—/13.50
8—10 10.50/13.—
8— 9 15.50

20—25 18.75
10—18 17.20

110.—/I35.—
131.—/162.—

194.—
94.—

108.—
8—10 13.—/15.50 163.—/194.—

2.—
1.50
4.—
7.25
3.20
1.50

4— 6 11.—/13.50 275.-/338.— 2.—

O—10 17.50/18.— 290.—/300.— 3.50/4.—

4— 6 13.50/16.— 338.—/400.— 2.—

Hersage et culture:
terrains en jaehire
tracteurs ä roues
tracteurs 5 roues

au-dessus de 15 HP. 50—80 15.50 31.— 4.—
herse ä disques 5 doubles

ranges ou culti-
vateurs, largeur min.
2 m. 50—80 15.50/18.— 31.—/36.— 4.—

terrains en friche
tracteurs ä roues herse ä disques ä

doubles rangyes ou
cuitivateurs, largeur
min. 2 m.

40—50 15.50 39.—

40—50 15.50/18.— 39.-/45.-

Faueliage de prds:
tracteurs 5 roues avec barres-coupeuscs 40—60 12.50/15.50 30.—/39.

Fauehage de eireales:
tracteurs ä roues moissonneuses-lieuse

avec propulsion par
roue, sans lien
(7.—+1.S0) 25—35 17.80/20.30 71.—/81.

tracteurs ä roues moissnnnenses-lieuse,
propulsion ä touriilon,
avec main-d'oeuvre,
sans lien (9.50 + 1.80) 35—45 20.30/22.80 58.-/65,

4.—

4.—

- 3.-/4.-

— 8.80

,— 11.30

Tarifs.
II. Dispositions g6n£rales

a) Ce tarif est base sur les prestations horaires mentionn^es. Pour les
machines plus legeres, les taux calcules selon les heures de travail;
ne doivent pas d6passer les indemnity maximums fixdes par hectare.
Lorsque les circonstances apparaissent claires et normales, la com-
mandc peut etre basee sur la superficie.

b) Pour le travail d'une fraiseuse dans un terrain causant une forte usure
des griffes, le supplement peut etre port6 jusqu'ä 10 fr. 85.

c) Pour les tracteurs ä roues, le trajct direct aller et retour est compris
dans le taux du tarif.

d) Si le retour n'a pas lieu le soir m£me, 1'entrepreneur ne peut pas
facturer au commettant un supplement pour le logement du personnel.

Prestations horaires. Les taux horaires de labourage ne concerncnt que
les travaux ex6cut£s dans des conditions normales et des sillons d'une
profondeur de 20 ä 25 cm. Lorsqu'il s'agit de terrains dearths, de forme
irreguliere, ä forte pente ou offrant des obstacles, les supplements
applicables, calcules normalement selon les heures de travail, seront fixds de

cas en cas. Ces supplements devront etre approuvds par les services locaux
d'agriculturc compctcnts.

Pour d'autres prestations, par exemple traitement des plantes par
pulverisateurs, les travaux des forets qui ndcessitent un tracteur, etc.,
les taux ci-devant sont applicables, compte tenu d'un supplement dventuel
pour les machines livrdes par 1'entrepreneur (machines ou appareils de
culture ou remorques).

Machines auxiliaires. Lorsque des machines auxiliaires sont fournies
non par le commettant, mais par le propridtaire du tracteur, les taux
d'amortissemcnt de la rubrique « D » doivent dtre ddduits des taux horaires

'
(cf. col. B.).

Ddgats. Le commettant doit signaler au propridtaire du tracteur
tous les inconvenients ou ddfauts avant le ddbut des travaux. Les ddfauts
de machine causes par des obstacles inconnus au conducteur peuvent dtre
mis ä la charge du commettant.

Main-d'oeuvre atTXiliaire et entretien. Un salaire horaire variant entre
1 fr. 20 et 1 fr. 50 peut etre facturd pour la main-d'oeuvre auxiliaire fournie
par 1'cntrepreneur.

L'entrepreneur a le droit d'augnienter le taux horaire de 80 ct. par
personnc, lorsque le commettant ne pourvoit pas ä la subsistance des

eonducteurs ou du personnel auxiliaire (3 repas principaux, matin, midi
et soir,.dventuellcment autres heures).

Scbweizertscke Nationalbank

(Mitgeteilt) Am 2. November ist der Bankrat der Schweizerischen
Nationalbank in Bern zu einer Sitzung zusammengetreten; er befasste sich
in erster Linie mit folgendem Geschäft: Gemäss dem Abkommen von
Washington hat der Bund den Regierungen der Vereinigten Staaten von
Amerika, Grossbritanniens und Frankreichs, die gleichzeitig 15 weitere
alliierte Länder vertreten, einen Betrag von 250 Millionen Franken zahlbar
in Gold in New York zur Verfügung zu stellen. Anderseits verzichten die
alliierten Vertragspartner für sich und ihre Notenbanken auf alle direkten
und indirekten Ansprüche gegenüber dem Bund und der Nationalbank,
die sich auf das Geld beziehen, das die Schweiz "während des Krieges von
Deutschland erworben hatte. Zum Zwecke der teilweisen Finanzierung
dieser 250 Millionen Franken beabsichtigt das Eidgenössische Finanz- und
Zolldepartement den eidgenössischen Räten den Erlass eines
Bundesbeschlusses vorzuschlagen, der eine Entnahme von 100 Millionen Franken
aus dem Rest des aus der Frankenabwertung vom Jahre 1936 herrührenden
und als zweckgebundenes Vermögen im Gewahrsam der Nationalbank
liegenden Abwertungsgewinnes vorsieht. Der Bankrat hat nun beschlossen,
sich mit einer solchen von den Bundesbehörden auf dem Gesetzgebungswege

verfügten teilweisen Verwendung des restlichen Abwertungsgewinnes
einverstanden zu erklären, indem nach seinem Dafürhalten eine solche
Entnahme sich verantworten lasse.

Ferner nahm der Bankrat Mitteilungen des Präsidenten des
Direktoriums über die Währungslage im Ausland und in der Schweiz, sowie über
schwebende Probleme im Zahlungsverkehr mit dem Ausland entgegen. Der
am Freitag aus Stockholm zurückgekehrte Vizepräsident des Direktoriums
orientierte sodann über die zum Abschluss gelangten Wirtschaftsverhand-«
lungen mit Schweden. 260. 6. 11. 46.

Banqne nationale snisse

(Communiquä) Le Conseil de banque de la Bänque nationale suisse
a tenu une stance le 2 novembre; il s'est surtout occup^ de l'affaire sui-
vante: aux termes de l'Accord financier de Washington, la Confederation
s'est engagee ä mettre ä la disposition des gouvernements allies des Etats-
Unis, de la Grande-Bretagne et de la France, qui represented dgalement
15 autres pays allies, un montant de 250 millions de francs payable en or
ä New-York. Les gouvernements allies declarent qu'en acceptant ce montant,

ils renoncent, pour eux-mSmes et pour leurs banques d'dmission,-
ä toutes revendications, directes ou indirectes, contre le Gouvernement
suisse et la Banque nationale Suisse, relativement ä l'or acquis par la Suisse
de 1'Allemagne, pendant la guerre. Pour se procurer une partie dc ces 250
millions de francs, le Departement federal des finances et des douanes a
l'intcntion d'inviter les Chambres federales ä promulgucr un arrete federal
portant prtifrvement d'une somme de 100 millions de francs sur le solde
du benefice realise ä la suite de la devaluation du franc suisse en 1936 et
commis ä la garde de la Banque nationale suisse ä titre de fortune reserved
ä des buts speciaux. Le Conseil de banque a decide de consentir ä ce que
les autorites federales affectent, par la voie legislative, une partie du solde
du benefice de devaluation au but precite; il estime qu'on peut assumer
la responsabilite de cette operation.

Le Conseil de banque a en outre entendu des communications du
president de la direction generale sur la situation monetaire eii Suisse et
ä l'etranger, ainsi que sur les probiemes ä resoudre concernant le service
des paiements exterieurs. Enfin le vice-president de la direction generale,
de retour de Stockholm, a renseigne le Conseil de banque sur les negotiations
economiques qui viennent d'aboutir avec la Suede.

260. 6. 11. 46.

Redaktion:

Handelsabteilung des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern

£T*T$ UNIS DU MEXIQUE
Enregistrement des titres de la Dette publique extdrieure mexlcalne et de la Dette

des Chemins de fer du Mexique de propri6t6 non ennemle

En conformity dn dtoet du President des Etats Unis dn Mexique du 4 aoüt 1942
et des amendements qui ont yty apportis 5 ce d£cret, ies porteurs de titres dc la Dette
publique extlrieure mexicaine et de la Dette des Chemins de fer dn Mexique sc trouvnnt
actuellement d£pos£s en Suisse sont invitgs ä präsenter leurs titres avant le 30 novembre
1946 aux gniehets du

Credit snisse, slige 5 Zurieh,

qui a tit chargy de proeyder pour ie compte du Gouvernement mexicain ä i'cnrcgistrement
avec < certificate d'enregistrement» des titres des porteurs non ennemis.

Les titres non enregistrys dans ie dyiai d-dessus indiquy seront eonsidyrys comme
se trouvant sous ia jurisdiction d'un pays ennemi du Mexique et, sans pryjudice des
diverses mesures qui pourront £tre prises ä ieur ygard par i'exycutif du Gouvernement
fydyral du Mexique, en conformity de la ioi mexicaine, ces titres ne pourront pas ytre
introduits iygalement sur ie territoire mexicain, sinon avec i'autorisation expressy du
Gouvernement mexicain. Z 683

Pour tous renseignements compiymentaires, les porteurs sont priys de s'adrcsser
au Crydit suisse, si£ge k Zurich.

slg. Ednardo Suarez
Mlnistre des finances

Uebernahmen
ab Antwerpen
und llotterdam

nach Basel
und vice versa

V.

NEPTUN
TRANSPORT- UND SCH1FFAHRTS-AG.

BASEL ANVEEf
.J .Telegr.i Neptun

Tsletoni aasss
Telegr.i Neptraneoo
Telefon i 2 SB es + a as 78

r \
Rheinschiffahrt

Internat. Spedition
Seeschiffahrt

Luftfrachtdienst
Lagerung

V ;
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Machine
compfable

On demande ä acheter une machine comptable
munle de 5 compteurs au minimum.
Ecrlre sous chlffre P 6814 N i Publlcitas Neu-
chätel. N 93

Carbonblack, USA., tietschwan

Lampblack, USA., extra strong
(low-oil-absorption)
vorteilhaft prompt ab Lager lieferbar

Postfach ZQrfch-Oberstrass Nr. 125 142-1

Tedinicien horticole

ayant ä son actif de nombreuses annfies d'ac-
tlviU priväe et d'enselgnement professional,
cherche collaboration en quality de repräsentant
ou directeur (succursales, gfirance, d6p6t) de
bonne maison sfirlcuse s'occupant de la fabrication

et la vente de tous produits Interessant
1'horticulture et l'agrlculture (ex.: engrals,
produits antl-parasitaires, outlllage, materiel,
machines, sucres, gralnes, etc.). Rfiffircnces de
premler ordre, garantie financiire. Ecrlre sous
Chiffre C. 49874 X. PubUettas Genese. X 264

Ja, es gibt wieder

Selbstklebe-Postkarten
In der bewährten Vorkriegsqualilät

Vorteile: Kein Anfeuchten mehrl Adrefeklappe umlegen und andrückeiv
das ist alles. Die Verwendung von Selbstklebepostkarten bringt Zeit-
und Kostenersparnis.

Verlangen Sie noch heute unsere neueste Musterkollektion mil Preisliste.
Unsere grobe Sorlenauswahl wird Sie überraschen.

ScfoJl
Gebrüder Scholl AG Poststrebe 3 Zürich

Telefon (051) 23 76 80

GKOH i A«;., (wJLAR US
Einladung zur ordentiidien Generalversammlung

auf Samstag, den 23. November 1946, 11 Uhr, am Sitze drf Gesellschaft In Gtarus

Traklanden: 1. Vorlage des Jahresberichtes sowie des Revisionsberichtes und Genehmi¬
gung der Jahresrechnung pro 1945/46. *- 2. Dächarge-Erteltnng an den Verwaltungsrat.

— 3. Beschlussfassung aber die Verwendung des Jahresergebnisses. — 4.
Verwaltungsratswahlen. — 5. Wahl der Kontrollstelle.

Jahresbericht, Jahresrechnung und Revisorcnber/cht liegen zur Einsicht der Aktionäre

Im Bureau der Gesellschaft auf, wo auch Eintrittskarten zur Generalsersammiung
bis und mit 21. November 1946 erhältlich sind. Gl 48

Glarus, den 5. November 1946. DER VERWALTUNG SR \T.

G-

Tälägr. «TRANSLECOULTRE» T61. 51255

Se röförant dt l'lnsertlon paruo Icl-mdme,
annongant le transfert de l'Admlnlstratlon
et des bureaux du SlGge central de la
S.A. A. NATURAL, LE COULTRE & ClE,
transports Internatlonaux, dt GENEVE, la

s.a. d£m£nagements ET VOYAGES

NATURAL, LE COULTRE
a l'avantage d'lnformer son honorable
ollent&le et le publlo en gönöral qu'elle
oonserve son slöge et ses bureaux &
PANCIENNE adresse connue:

GRAND QUAI N° 24, GEN&VE

Toutes affaires de ddmdnagements, camlon-
nage*, entrepflts, garde-meubles, voyages, pas*
sages maritimes et adriens

X 265

VWm

Engezählte Geschäftsleute
müssen täglich die Inserate
lesen, well der Inseratenteil

N»

viele statutarische
Ankündigungen enthält. Dadurch
gewinnen anch Ihre Inserate

zwangsläufig an Be¬

achtung.

Potente
in aÜen Ländern durch
DlpL-la*. I. 8PJU.TT
Llmmalqaai 92 ZAriels

TeL 329585

Schwindende Manneskrafl, Neur«
aslhenie und Depressionen? Niehl
verzagenl SEXYIGOR erneuert
verlorengegangene Kräfte, wedcl
Jugend- und Spannkraft und
mach! aus Ihnen wieder einen
Menschen voll Energia und Tal-

tranz.

Speilalitlt

LAUSANNE
ZURICH

BASEL
BERN
ST. GALLEN
LUZERN
SCHAFFHAUSEN
CHUR
GENF

Nach winanchaHlichan trtimilM»
In vlfkuMr Daitormg: Hormon«.
Lacilhin, Phosphat#, Eitan, Calcium.
Kola*. Puama- end Yohia»bo*Extrakta.

Dar Hornoagekatt wird vom
Sdvtit liiMtd fftr Mormoe«.
lavtaaaa. ftlndlg koafrolllart.

Probw-Packung SO TabUtton Fr. 6 59
Originalpackung 100 Tibi. Fr 12 —

Kur-Packung 300 Tablattan Fr. 32.SO

In allen Apotheken.

Depot und Versand durch:
Pharmacte de l'Etoile, Rue Neuve 1

Victoria-Apotheke. Dr. EQloff,
ßahnholstraße n

Markt-Apotheke. Marktgasse 5

Apotheke Dr. Studer, Spitalgassa 39
Hecht-Apotheka Hausmann
Cantrai-Apotheke. Rick)» & Cie.
Quidorl-Apotheken
Landi-Apotheke. PoststraSe
Pharmacte Junod 169-15

AG. OLMA Landqoarter Maschinenfabrik, Ölten

Die Generalversammlung der Aktionäre vom 5. November 1946 bat für das Geschäftsjahr

1915/46 die Ausrichtung einer Dtstdende von 6% brutto beschlossen.

Die Auszahlung erfolgt ab heute gegen Coupon Nr. 17 mit Fr. 15.— abzüglich 30%
eidgenössische Coupon- und Verrecbnungssteuer Fr. 10.50 netto pro Aktie

an unserer Kasse in Ölten,
bei der Schweizerischen Bankgesellschaft Winterthur,
beim Schweizerischen Bankverein Zofingen,
bei der Schweizerischen Kreditanstalt Bern,
bei der Ersparaiskasse Ölten. On 114

Ölten, den 5. November 1946. DER VERWALTUNGSRAT.

PRIVATE
DRUCKSACHEN

Ein Wappen, Initialen. Monogramm oder auch nur eine

gediegene Schriftzeile mit Name und Adresse in Stahlstich,

Blindprägung oder Buchdruck auf Briefbogen, Karten und

Couverts, geben Ihrer Korrespondenz die persönliche Note.
Privatdrueksachen sind ein gediegenes Geschenk. Verlangen
Sie. bitte, unsere Kollektion nnd bestellen Sie frühzeitig;
Lieferzeit etwa 3—4 Wochen.

ZÜRICH BAHNHOFSTR, ti TEL. 23 07 37

Tanutra AG. (Tanutra S.A.)
Einladung zar ausserordentlichen Generalversammlung

auf 18. November 1946, vormittags 11 % Uhr, im Bureau der Gesellschaft
St-Johanns-Vorstadt 86 in Basel

Traktandum: Erhöhung des Aktienkapitals.

Die Anträge der Verwaltung liegen zur Einsichtnahme der Aktionäre
im Bureau der Gesellschaft auf. Q 436

Basel, den 6. November 1946.
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Amtsersparniskasse Aarberg
Gegründet 1843

mit Flll*le to ScbQpfeo

Elsoehmereleo to Uelklrcb uod BappertwU
Bilanzsumme Fr. 51000 000
Besorguog aller Bankgesch&fte

Ersparniskasse Aeschi
Amtsbezirk Frutlgea

Hypothekar-Inelltut Gegründet 1834

Adler-Bank, Basel

Spezlalbanfc für Primleo-Obllgztlonen und
Lotterielose- Herausgeber des <Kastor Ver-

losungranzelgera». An- und Versaut tob
Goldmüuzen (SammleratQcke)

Ersparnlskasse Ölten
Hypothekar- und Handelsbank

Bauptaltz OlteD • Filiale ScbBDenwerd

Klgeoe Gelder ca. 8 Millionen Fr.
Bilanzsumme ca. 100 Millionen Fr.
OeftenUIcti-recbtUches Institut der BBrger-
gemelnde Ölten

Ersparniskasse ROeggisberg
Gegründet 1835

HYPOTHEKARINSTITUT
Bilanzsumme: Fr. 70C0000
Reserven- Fr. 325 000

Spar- und Leihkasse sempaen

Gegründet 1911 - Telephon 7 40 02

Moderne Tresoranlage

ROhner A CO, Bankgeschäft, St. Gallen

Telephon 2 81 05

SpezlaJlalert Im Handel mit ausländischen
Noten und Densen

Kredit-, Wechseldiskont- u. Inkassogeschkfte

Leib- und Sparkasse
vom seobozH* hmi Basier
Gegründet 1848

Uanach, Rapperswil. Slebnen, Lachen

Ersparnlskasse des Amtsbezirks Wangen
Begründet 1824

Hauptalta Ip Wangen a. d. A.
Filialen in Henegesbuebeee and NlederMpp

Hypetbebarlnetltdt
Aktienkapital Fr. IM 000
Beserren Fr. 2 5*0 WO

Bilanzsumme Fr. 50 000 000

Ersparnlskasse wyssactien
Gegründet 1848

Einnehmern! In Erlswtl
Entgegennahme ron Einlagen auf Spar- oder
Deponierte. UOnsilge Einsbedingungen für
Hypotheken, Schuldschein- u. KradltdarMwn

Kredit- A verwattungsbank Zug
AktlengeseHeebart — ZUB

Talepbon 4 07 04
Postacherk Vll 0120

Wir empfehlen ans für stattliche

Bankgeecbtfto
Bis Verwalte»«

Ein beliebtes Werbegesebenk

ist die Register-Agenda. Es sind

noch einige hundert Stück der Auflage

1947 disponibel. G 168

Hachen & Co., Büdierfäbrlk, StGallen

W 54Zu kaufen gesucht
in kleineren und großen Posten

INDUSTRIE-TRAN
oder

ANGOLA-FISCHÖL
Offerten erbeten, unter Chiffre Hab 575

an PubllclfM Bern.

Gijr, 1922

J&tMf & Ca.
Treuhand-Geteilschaft, Botel

BtUku-RcuisioMH

Satzlexikon für die

deutseh-französische Handelskorrespondenz
von Stadler' und Amaudruz

208 S., kart. Fr. 7.40, geb. Fr. 9,-
Erleichtert das Abfassen französischer Geschäftsbriefe.
Bei regelmassigem Gebrauch dieses Handbuches
eignen Sie sich die richtige Ausdruckswelse fast
muhelos an.

Exportverträge
von Ing. S. Herzog. 206 S., geb. Fr. 12.50

Eine Sammlung scharf umrlssener Entwürfe von
Musterbeispielen für die Abfassung von Exportverträgen

aller Vertragskategorien. Zum praktischen
Gebrauch für Industrielle, Geschäftshäuser, Exporteure,
Banken, Transport- und Versicherungsgesellschaften.

Versand-
Buchhandlung zum Pelikan
Zürich 8 Bellerivestr. 22 Tal. 32 57 90

jfc v'r.ti1

Aarau, den 5. November 1946

TODESANZEIGE

Nach kurzer, schwerer Krankheil, verschied in der Klinik Hlrslanden
in Ztlrieh

Herr Dr. jur.

Peter Brüser
Fürsprech

Präsident unseres Vencallunffsrales

Wir verlieren in Dr. Brügger einen verdienten Mitbegründer und den

ersten Verwaltungsratsprilsidenten unserer Gesellschaft. Seit der Gründung
ist er uns ais sehr geschätzter Mitarbeiter und verlässlicher Berater zur
Seite gestanden, der deu Ausbau unserer Gesellschaft tatkräftig gefördert bat.

Wir werden dem Verstorbenen in Dankbarkeit stets ein ehrendes
Andenken bewahren'.

Verwaltungsrat und Direktion der

Treuhand-, Revisions- und Verwaltnngs-AG.

On chercbe & achetcr
500—1000 k f.

trait de coton

2/50, 1 seul tort, ou
1000—2000 kg. 30/2,
1 seul tort.

Offrcs sous chiffre
G 93125 X A PuMl-
eltas Genive. X 268

[COPIElDRUCK

Jede striehetichäfAhige

Die fotographische
Schnelltechnik ersetzt
die zeltraubende HanU-
und Maschlnenschrel-
berel, die Blaupausen
uaw.

Nützen Sie diese
Erfindung I

Hausa^ann
3obr,~oc5tr.9

Zürich _

Ölten, den 6. November 1946

TODESANZEIGE

Am 8. November 1946 verschied in seinem 84. Alters-
Jahr unser Verwaltungsrat

Herr Dr. jur.

Peter BrAgger
Fürsprech in Aarau

Herr Dr. Brügger war Mitbegründer unseres
Unternehmens, and sein viel zu früher Binsehied ist für ans ein
unersetzlicher Verlust -

Wir werden sein Andenken in hohen Ehren halten.

Verwaltungsrat und Direktion der
Packmat AG, Often
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